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A második nap teremté az Isten a 
-vizet és a szárazföldet. A teremtőnek 
ez az intézkedése, sajnoP, nem ma
radt örök és állandó érvényű, leg
alább f'lll~m reánk, aradiakra. Mától 
fogva Az aradisk este tiz órától reg
gel öt óráig víz nélkül állanak. .A 
vizvezeték et, a kánikulára és a fenye
gető vizhiányra való tekintettel egy
szerűen elzárják. 

Huszonhatodik évfolyam 171-ik szám. 
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nem kell viz. Nehány korhely ked
véért nem érdemes a vizhiánytól 
félni. . 
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nincs mindenkinek jégszekrénye, . sőt 
pincéje se! 

Minél inkább fölhívja valami az 
~ embert a megbotránkozásra, annál 

t. . nagyobb hitl~adtsággal kell azon gon
dolkodni. Nehog-y az a vád érjen 

. . bennünket:. a · iölindulAsban .. elfeled
keztünk a tárgyilagosságról, .az igaz
ságról. 

Ez tévedés. az éjs2.akák, különö
sen a mos1ani forró napokat követő 
éjszakák arra valók, hogy az ember 
levegőt kapjon. Különösen annak szól 
ez, aki nappal a munkában kinlóclik 
s estig nem mehet ki az utcára, mert 
8 napsugarak, meg a· házak és az 
aszfalt kigőzölgése csak gyötrelmet 
okoz. Az ember ilyenkor osak éjszaka 
él s ne vétessék tőle rossz néven, 
hogy ezt a csöpp élet-élvezést nem éri 
be este tizig, hanem tizenkettőig, sót 
azontul is, minden ~lumpolás nélkül 
meghosszabbitja. Az olasz városok 
lakossága nyaranta éjjel kettóig is az 
utcán van, bogy a tüztól ment leve
góvel a tüdejét megrakja. Akit tehát 
az egéssége kényszerit rA, hogy ti· 
zenkettóig is fönn legyen, annak vizre 
van szüksége. 

- Hát tessék - mondja a tanács 

A vizpazarlásnak hihetetlen mérve' 
tapasztaltatott, - mondják. - Van
nak pausálés vizfogyaszMk, akik egész, 
éjjel nyitva hagyják a csapot. Nincs 
okunk ezt 8 tapasztalatot kétségbe 
vonni, Iniután a legilletékesebb hely
ről nyilatkoztak róla. De mégis fur
csa, hogy azok, akiket ez az ér~ 
telmetlen, különös passziónak vá
gya izgat, ezt csak nyáron_ mü
velik. Télen sohase volt senkire 
se panasz, hogy egész éjjel nyitva 
hagyja a csapat. Ha tehát most az éj
szakáknak nagyobb 8 vizfogyasztá.sa, 
azt nem lehet 8 fogyasztök hibá.já
na.k, vagy csinyjének fölróni, hanem 
ép annak a helyzetnek, a melyet a 
meleg okoz. S ha a h6ségtől kinzott· 
közönség jobban igény be veszi a vi:
zet, azért az okos és lelkiismeretes 
hatóság nem büntet, hanem alkalmaz· 
kodni próbál a helyzethez. 

.. 

A tanács, amely a vizvezeték zár
gondnokának, s egyben a városi gép
üzemek igazgatójának intézkedését jó
váhagyta, bizonyára· ugy gondolko
dott: az éjszaka arra való, hogy az 
ember aludjék. Aki aluszik, annak 

- mfgrakni tíz óráig annyi csnprot, 
csöbröt, üveget, amennyi csak tetszik! 
.Aztán tarthat :ez a rez'6rva-viz egész 
reggelig. Ez se áll. Mert ép ebben 8 
kánikulai időkben a viznek csak ugy 
van értéke, ha némikép hideg. A viz
vezetékből jövő viz maga se nagyon 
jéghideg. Mihelyt azt állani hagyják, 
- egy fél óra mulva langyos lesz, 
egy óra mul va pedig egészen állott. 
Mert, bármennyire is hihetetlen ez, 

De ép ez a különbség vállalat és 
hatóság között. Itt pedig be kell is~ 
mernü11k egy · nagy csalódásnnkat . 
Nemrég roppantul vágyódtunk a vá
rosi üzemek iránt, a közszolgáltatást 
teljesítő vállalatok házi kezelésbe vé
tele iránt. -A. város saját válla
lata bizonyára Jobban kielégiti · a 
közönség érdekeit, mint a rideg 
hasznot kereső magánvállalkozás. Saj
nos, másként van. A mig egy válla-

Mari. nyugalommal, mint aki otthon van. Megmu .. Jaz asszony - osak hideg egy kissé. OlyaD 
tatta a butorokat, szllnyegeket, esillérokat. A.. . apróságok hiányzanak. N em is tudom, hogy 

Irta ~ Lenvrai Oéz:a. hálószobát, szalónt, ebédlőt. Csupa meglepetés, mik ? 
Harmadik hete bolyongtak hajón, vasuton, csupa raffinált szin és forma. V kis tiszavölgyi - Majd veszünk néhány szép vázit -

rowga bérkocsik, egyforma hotelszobák között. asszony sok mindenről azt se tudta, mire való. felelte a férfi. 
~ férfi megelégedetten, jóllakottan szivta aszi· KérdezGsködni az~nban nm:n mert.. Csak as Az ebédet Mari szoJglilta feJ. Nesztelenül 
var] ait, az asszony elégedetlen volt és haza ki· ebédUínél tett megJegyzést: . járt és ünnepélyes volt, mint egy udvarmester. 
vinkozott. - ~o, a.z ebédlő szebb nálunk Tzszavöl- Olga nem merte az ura kezét megfogni a je-

- Elég volt, gyerünk már haza - ·pa- gyön J HISzen ez egészen ftres l . w lenlétében és halkan, suttogva beszélt. . 
naszkodott, míkor az ura megint a menetren- Az ebédlő csakugya.n ftres volt. Egyszmn - Kicsoda ez a szobalány? - kérdute 
det kezdte tanulmányozni. kárpit, vakitó fehérre simitott mennyezet. A ebéd után. 

A násznt tehát hamar befejezl'ídött. Két mennyezet közepán néhány apró villamoslámpa. - Az Anna néni ajánlotta. Nála csep&'!. 
héttel elöbb, min~ ahogyan tervezték. Gerely A keskenyebb falnál pohárszék és a nagyszoba redett fel, bizonyosan nagyon ügyes, hiss tu
János feleségével együtt beállitott a vadonat- közepén massziv, teritetlen asztal. Egyetlen dod, milyen fényes a néni háztartása. 
ujan berendezett köruti lakásba. A férfi át~ szönyeg volt a1att9, körül n.edig tükörfénye3t!n 
ment az udvari folyosón az ügyvédi irodába, ragyogott a sima padozat. tTres, csaknem fin- Mari flsakugyan nagyon 6gyes volt. OJga 
az asszony Jlfldig égll kiváncsisággal, boldog nepélyes terem. asszony ugy gondolta, hogy tulságosan. Néha 
várakozással járta át as uj birodalmat. A biro- - Ez most igy divat - jegyezte meg megrémitette, miker zajtalanuJ, észrevét1enöl · 
dalomból Julis, az otthonról, Tiszavölgybill ho~ Mari. - Különben a Széki-gyár csinált min- megjelent. Az urát, aki kedveskedve csókolta 
~ott szakácsné jelentkezett először, meg Mari, den t, még a képeket is lik hozták. meg, el tolta olykor: 
a szobalány. Julia természetesen kisasszony- Olga halJgatott, noha nem sejtette, hogy - Vigylbz, mert Mari bejön. 
nak szólitotta Gerely Jánosné, született Csák a Széki gyár a legelegánsabb és legméregdrá~ Mari azonban diszkrét volt, a bizalmas 
Olga őnagyságát, azután zavarában vissza- gább lakáaberen dezőBudapesten. Mari ~evezette együttest sohasem zavarta meg. Mindig dolgo~ 
rohant a konyhába. Mari, a szobalány) ott l a azobájába és segitett átöltözni. U gyesen, zott és kifogástalanul jól öltözött, kifogástaJan ul 
maradt. Egyenesen, szertartásosan, de egészen gyorean dolgozott éi!J apró toalettfogásai voltak, tiszta volt, &kár egy komoly uri kisasszony. Varrni 
fesztelenül allt. Imáb b fensöbbségesen, elné- amikre a tisza völgyi, kényelmes, tágas vidéki , is tudott, himezni is, minden utcáról tudta, hogy 
zően, mint alázatosan . mosolygott és közben házban nem tanitották Olga asszonyt. Szótla~ merre van és a pazarul berendezett fürdőszob• 
fehér fogai látszottak~ Fekete ruhája pompás n ul végezte a dol~át, de az asszonynak ugy csapjainak, meg a viHarnos Cllillárok kapcsalóinak 
termethez simult és . egy csipkés kis kötény tetszett, hop-y alaposan megnézi és szigoruan kompJiUlt szarkezetét G magyará~ta meg. OJ .. 
élesen, fehéren vált el a sötét alaptól. megkriti_zálja a ruha~ a febéraemü minden da· gát zavarba hozta és félénkké tette ennyi tu
: - Kérem szépen, - mondotta. kipirult rabját. Es hogy nincs nagyon elragadtatva. domány. Odahaza az édesanyja hangos, pat. 
arccal Olga - mutassa meg a lakást: . . Dél jóval elmult, mire az ura , átjött az togó száva~ . egész sere~ cselédet és egy n~pea 

- Tessék, n&gyságos asszony - felelte uodából. · családot di:r.Jgált és a JÓl megtermett, pitoa· 
készségesen Mari. · - Ugy" e gyönyört\ minden? - kérdezte. arcu 01ga, aki a házassága előtt nem sokat 1u .. 

Kínyitogatta az ajtókat csendesen, teljes - Nagyon szép, - felelte e]gondolkodva dott a szerelemrOJ, nagyon fontosnak tartotta a 



lat magánvállalat, addig a közönség
ben az 5 kuncsaftját látja, a kit min
den lehető módon ki kell szolgá.lni. 
Ha kivételes helyzet van, hát ·kivéte
les munkával, hleményességgel, be
fektetéssel. AlfAint hogy 8 jó keres
kedő se éri be, hogy a vevőnek azt 
mondja, hogy nincsen, a mire szük
sége lenne, hanem törik-szakad ügyes
séggel megszerzi azt. Ilyen a magán
vállalkozás. A hatósági üzem azon
ban más. A referens, az üzem feje 
jelenti : "hja, nem lehet máskép.~' A 
tanács pedig ráüti: "hát ha nem le
het másként, hát igy lesz." Ezzel 
az ügy, a jogorvoslat minden remé
nye és kilátása nélkül el· van in
tézve. 

Talán 8 viz;müvek zárgondnokát 
csakugyan komoly kényszer indit otta, 
hogy a viztől 8 lakosságat az éjsza
kák: idejére megfossza. N em tudjuk, 
számításba vette-e ő, s számításba vett-e 
8 tanács minden kellemetlenséget, za
vart és bajt, 8 mit ez a kegyetlen in
tézkedés okozhst, s bizonyára okozni 
is fog. S nem tudjuk, hogy minden 
sza~értelem és minden leleményes3ég 
mallett is, csak ez az egy mód volt-e 
arra, hogy 8 vizhiányt meggátoljuk. 
Azt az.1nban tudjuk, hogy a mig a 
vizvezeték magánvállalat volt, egyet· 
len egyszer se fordult elő hasonló 
intézkedés. Pedig tiz év alatt voltak 
kániku!ák, a mostanihoz · hasonlóak 
is. Vagy akkor jobban viselte magát 
a közönség, mint most, a félig városi 
üzemmel szemben? 

A román nemzeti szinek viselete. A Magy. 
Táv. Ir. jelenti: Ismeretes a kormánynak az a 
konciliáns eljt\rása, amellyel a román nemzeti 
azinek viselliivel szemben a multban viseltetett. 
A kormány ugyanis utasitotta a csandlir6rsöket, 
hogy ha a román nemzeti szineket nem a ma
gyar állam elleni tüntetés szándékából viselik, 
ne inditsanak miatta eljárást. A román izgatók 

.AHADI KOZLvl'l i. 

a kormány jóindulatát azzal hálálták meg, hogy 
a román nemzeti szineket a legféktelenebb iz. 
gatásra használt\k fel .. Ezért most a kormány 
utasitotta a hatóságokat, hogy a román nem· 
zeti szinekkel üzött minden visszs.élést a leg
szigorubban toroljanak meg. 
==~====~======================·==== 

Tisza és Andrássy 
.... i' polémiája. 

- A:r. Aradi KiJzliJnu tudóaitójátóL -
Arad, juliua 28. 

Emlékezetes, hogy Tisza István gróf leg~ 
utóbbi parlamenti beszédében néhány kemény 
igazságot mondott Andrássy Gyula grófróL A 
határozatlan, tétova politikus hosszabb cikkben 
felelt Tisza szatirikus megjegyzéseire. Most pe· 
dig Tisza gróf adta meg a választ ötletesen, 
talpraesetten, amely Tisza minden megnyilat
kozását karakterizálja. Andrássy ciltkéMl közöl
jük a következöket : 

Nagy elvi ha.rook percében a "személyes kér4 

déee~" kevéssé vannak inyem.re. Az országot az 
érdekli, hogy helyes politika- e az, mely az ujono· 
jutalék emelésével együttesen akarja a hadsereg 
szeigálati viszonyainak bizonyos reformjait bizto. 
sitani ; de az országot kevéssé érdekelheti, hogy 
én mit beszéltem pár hónap előtt Tisza István ba.
rátommal - s hogy erről a beszélgetésről "a ve
rebek a háztetőkön" mit ..,csiripelnek." Mintán 
azonban Tisza Istvá.n gróf - minden személyes 
támadástól meot - teljesen objektiv beszédemre: 
személyes támadással felelt, én is kénytelen va
gyok személye;; kérdéssel fogl&lkozni, de ezt nem 
teszem a képviselőházban, hanem a sajtóban, mert 
Tip;a jelenleg nincs Budap~sten és tudom, hogy, 
ha a képviselőházban beszélnék, jóakaróim a kor
mánypárt körében azonnal obstrukcióval vádolná.· 
nak. Mielőtt azonbau Tisza vádjának érdemleges 
részével foglalkoznám, pár megjegyzést kivánok 
beszédének reám vooatkozó egyes állitásaira tenni. 
Tiszábau, ugylátszik, hogy csodálkozást keltett 
magatartásom. Sajnos, T1sza. eljárása engem sem 
lepatt meg kevésbbé, mint őt az enyém. Miodenre 
el voltam készülve, csak arra nem, hogy Tisza ab· 
ból fog ellenem fegyvert kovácsolni, hogy iránta 
bizalommal viseltettem ; hogy az ország kormánya 
élén egy időben 6t szarettem volna. látni. Ez mín
denef!etre csodálatos neme • viszontszolgáltatás· 
nak, amely azonban nem fog attól visszatartani, 
hogy ha ujra. az ország érdekében levőnek tarta· 
nám kormányrajutAsát, azt ujra kivánjam és elő· 

házas,ságban az ilyen parancsnokló háziasszonyi l is tért vissza, most jött meg - az önérzete. 
szerepet. . Keményen megnyomta a csengőt, hangosan, 

- Tudod, - mondta az urának - mind,ig ellenmondást nem tür6 hangon - ahogyan 
azt hiszem, hogy lenéz engem ez a Mari. Es otthon az anyjától tanulta - kimondta a ha· 
hogy haragszik rám. . · lálos ítéletet : . 

- Bolondság. Miért haragudna? - Maga elmegy elsején, Mari. Nem türök 
- Hát nézd meg. Az arca csinos, a ter- olyan lányt" akinek szeretöje van. 

mete is, a ruhája is. Kicsi kora óta. szép, na.gy Szegény Mari· összeesettt alázatos szolgáló 
lakásokban forgolódott. Tudja, hogyan kell lett hirtelen. Men~getlízött egy kicsit. Hogy 6 
bánni az emberekkel, a látogatókkal, a ruhával, tisztességes lány és ~Qlegénye az a ftu, a leg
BZ étellel. Annyit tud, amennyit egy asszony- komolyabban. ~.·Azután me2törten, bánatosan 
nak kell tudnia. Tulségosan kevés a kü1önbség ment vissza a ~onyhába. O!ga Tiszavölgyről 
köztünk és én mindig azt gondolom, hogy azt hozatott uj szoba.lányt, aki nyikorgós, hangos 
tartaná igazságnak, ha őt vette volna el valami cipőbdn járt, el elbukott a parkettont törte az 
jómódu embÉer és az 6 paranosait lesné valami edényeket, de cuppanós csókokat nyomott az 
faluli lány. n félek t.Oie. asttzony kezére. Sok baj volt vele, de az asz-

Gerely ámulva és nevetve csókolta össze. szony megélénkült, felvidámodott, kiabáltt ve· 
- Mílyen ötletek teremnek a te fejecskéd · szekedett is néha é3 nem akartan észrevenni, 

ben l Hogya.n hasonlithatod össze magaddal azt hogy a tiszavölgyi lány könnyen és barát
a lányt ? ságosan köt ismeretséget viJla.moskocsissal, le· 
· - Én nem it hasonlitom., de O bizonyo- vélhordóvatt sőt szeneslegénynyel is. Marit 
BBn. l!"s bizonyosan R"Yülöl. még egyszer látta, néhány hónap mulva. A 

- Hát majd elküldjük. szöke fiuval ment együtt. Azaz hogy elől meot 
- Nem lehet, mert semmi ok sincs rá - foltos munkásruhában a szlike fiu, utána egy 

felelte lemondóan az asszony. nagy kosarat cipelt az összeroppant, lesová
. Néha az egész napját megrontotta a. buzgó nyodott, megkopott Mari. Olga meghökölt egy 
és kifogástalan Mari. Végre a szarelem léoett pillanatra, mert nyilvánvaló volt, hogy ezekből 
jótékonyan közbe. Egyszeri! és nagyon közön- egy pár lett. Hi gondolkodott volna egy kissé, 
11éges szőke bajuszt viselt a szerelem. Az esti még szamrebányást itJ tett volna magának, 
órákban jelen\ meg a konyha vidékén és meg- amiért jerkölostelennek bélyegezte Marit. Az 
jelenését észrevette egyszer a félig nyitott elO· id6 azonban elmult. apró vendég érkezeU a 
1zobaajtón át Olga asszony is. A jelenet izgató családba és Olga asszony nem ért rá azon 
volt. A s:~Oke fiu átkarolta Marit és olyan töprengeni, míért oly tökéletlen a teremtés, 
forró, hozzu, hangtalan eaókot nyomott a szá- miért oem ád valami kétségbevonhatatlan je
jára, hogy elállott tőle az Olga lélegzete is. let, ami a legcsinosabb és legkorrektebb szo. 
Kipirultan, haragosan szaladt Tissza a 1zobá· balányt is gondosan, pontosan elvál.uztaná u 
jába az asszony. Egyszerre visszatért - nem asszonyától. 
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mozditsam. Tisza azt is mondja: hogy "oem te
he.t róla" -de ifjukori barátsága melegével nézi pá.· 
lyafutá.somat. A ,. nem tehetek róla~ -kissé lebangoló 
ugyan, de azért mégis köszönettel fogadomjóakaratát 
- osak azt kérdezem tőle, nem ta.lá.luá. ·e megfele
l6bbnek, a b&rá.tsághoz méltóbbnak, ha a nagy 
nyilvánossá.g előtt nem beszélne róla, hanem in· 
ká.bb azzal honorá.lm\, hogy nem tá.madoá meg 
személyemet, mikor én senkit sem támadtam meg 
személyében. 

Tisza kifogásolja, hogy én a 67 -eseket meg• 
osztom és ezzel ellentwondá.sba keveredom önma
gammal. 

Hát az meglehet, hogy megosztom a 67-ese· 
ket, de merem állitanit hogy ezzel mégsem ártok 
annyit a 67.nek, mint 6, alri egyszer már hibája 
követ.keztében győzelemre segitette a 48·aso
kat, aki most megint olyan politikáért lelkesedik, 
amely lehetetlan helyzetbe hozza a 67.es pártot. 

s amikor arról beszéltem, hogy nem merem 
megosztani a 67 -esek& t, hog ,r ezzel olyan jelsza• 
vaka.t 01 ősitenék, amelyek nem felelnek meg az én 
politikámnak : akkor a bankról és a personal unio
ról volt szó, - nem pedig a hadsereg megm&• 
gya.rosítá.sáról. Ha akkor is arról lett volna szó, 
amí végett harcoltam FeMrváry idejében, ami 
mallett .kitartottam, mint mioiszter, ami mallett most 
szót emeltem : akkor biztosan az ellenzék mellé ál
lottam voln&. Akkor nem féltem volna attól, hogy 
elfelejtette e már Tisza,· hogy amikor még gyenge 
volt a jelenlegi kormány, semmit sem tettem el
lene, hogy pártomat feloszlattam, ámbár nagy ré
szében volt haroi kedv elég. Talán ezzel minden~ 
megtettem, amit a katonai javaslatok sikere ellen 
megtehettem ? Talán azt hiszi Tisza, hogy J asth szö
vetségét a szooia.listákkal én közvetitettem ; talán 
azt hisZI, hogy én hatottam arra, hogy a két 
48~&s párt szövetkezzék ? Talán ugy van imformálva, 
hogy én fáradoztam azon, hogy az egyenlő, titkos 
és általános szavazatijog megva.lósitá.sá.t követeljék 
a véderőreform megvalósitAsa. előtt? Talán azt .hiszi 
Tisza, hogy a technikai obstrukoiót én inditottam 
meg ? Talán azt hiszi, hogy a küzdelem kezdete 
óta szakadatlanul Budapesten ülök, hogy miodazt 
megtegyem, ami osak lehető, ahhoz, hogy a kor
mány javaslata megbukjék ? 
. Én Tisza személye irá.nt rokonszennel és 
tisztelettel viseltetem . ..,Nem azért mart nem tehe
tek róla" és nem birom az ifjukori emlékeket le· 
győzni, hanem azért, mert sajnos, a· magyar poli• 
Wtai világ szegény tehetségben és szegény öná.Uó, 
szilárd jellemben. Tis1át pedig nagy tehetség~ 
férfuis jellemü jó hazafinal tartom. · 

Ezért sajnál om é!ességét1 azért sa j n álom azt 
a szoká.sá.t, hogy személyeskedik· és sért, amíkor 
ez teljeseu fölösleges, hogy ellenségeket csinál 
magának winden igaz ok nélkül. Nekem nem árt 
meg tá.madá.sa; ellenségévá sem fogok vá.lni.miatta: 
csak sajná.lom, hogy ö, aki objektív vitit állhat,. 
rossz példát e~.d és az ellentéteket mind.ig kiélesiti, 
amikor ugy is olyan nagy nálunk a személyeske
déR ée gyülölködés. 

Ttsza István ma ezt felelte Andrássynak : 
Egész életemben távol igyekezten a köz

ügyek tárgyalásától tartani mi.nden s.zemétyes 
momentumot. Utolsó beszédembe s~m kever
tem többet, mint a mennyit a kérdés helyes 
megvilágitása föltétlenül megkövetelt. Most is 
Andrássy Gsulá.nak csak azon állításai val szán
dékowm foglalkozni, a melyek tisztába ,b.oza
tala. a közügy ~ szempontjából szükséges. 

Mindenek.elOtt könstatálnom kell, hogy egy, 
árva szóval sem vétettem a köteles diszkréció 
ellen és bizalmils beszélgetéseink tartalmából 
semmit nyil vánasságra nem hoztam. Huzamo
sabb ideig folytak még eszmecserék abban aa 
irányban, hogy az egész alkotmánypárt részt
vegyen az uj párt alakitásában. E targyalások
nál szó volt a választójogrólt szó volt az or
szággyűlés időközben bekövetkezett feloszlatá
sáról, szó volt bilmnyos személyek iránti bizal
matlanságról, szóval mindenröl a vi.lá.gont osak 
a katonai kérdésről nem. . 

Már pedig engedeimet kérek, azt - ha
cuk igen nagyfoku könnyelműség vádjánalt 
nem akarja magát kitenni - tudnia kellett 
Andrássy Gyulának, hogy a kétévi szaigálat 
behozatala mallett az ujonolétszámnak mos1: 
kontBmplált mérvére fölté\lenül szükség vaa. 
Hiszen ez nem több annál, amit a Széll-féle 
j11vaslat kivánt és a kétévi szaigálat által ok .. 
vetlentil igényelt fölemelésnél és már a koaliA 
eiét megelőző tervezgetések ezeu. mérték körül 
mozogtak. 

Nem tételezhettem tehát föl AndrássyróJ.. 
-·-l' ... ,._ 
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aki egSF>z minis~t~rsége alatt ehő sorban a ka· 
flOnai .kérd'~st-el fog1a1kozott, azt a feliiJetessá~ 
get, ho~y az ujooclétszám fölemelésének szük
séges mértékét ne~ ismerje és nem kérdeztem 
külön meg tőle azt, hogy a létszámemelést 
megszavazza-e, amikor az én vállalkozásom 
szá01ára támogatását ismételten fölajánlotta. 
Hiszen sértőnek tartottam volna ö reá nézve, 
ha ebben kételkedem. 

Hogy pedig 6 mit és hogyan ajá.n1ott ne
kem, arról még most, a töle jött provokálás 
u1án ~em beszélek, P~yszerüen megelég-szarn a 
"terebesi nyilatkozat azon SZ«VaivrtJ, amelyekben 
elísmeri .Andrássy, hogy engem kormányalakí· 
tá.sra akart reátirni s azután i~y folytatja: 

"Igaz az is, hogy akkor azt igértem, hogy 
mind>:n lehetőt megteszek az:on célból, hogy 
kormányt alakithssson, hogy az alkotr!'ánypárt 
tagjai támogassák és· pártjához csatlH.kozzauak.'" 

Hát nekem most ennyi is elég, és arról 
biztositbatom Andrá.ssy Gyulát, hogy ba én 
tennék ilyen nyilatkozatot, akkor nem ismer
nék semmiféle mentalis reservatiót 

Végül csak két dolgot: a leghatározottab· 
ban visszl\ kell utasitanom azt a légből kapott 
vádat, mintha akadna bál'ki is közöttünJr, a ki 
a kilences bizottság prograrumját tökéletlenül 
akarná megvalósitaní A mi ebbOl még hátra 
van, a ielvények rendezése, azt már f:l tilences 
bizottsági programm elfogadása biztositotta a 
magyar nemzetnek s annak mjelöbbi beváltá
sáb.oz politikai reputációját köti a.z egész mun-
kapárt. . 

AI1:ADI hDZLui-. ...... 

nok állitása szerint napi 4500 köbméter viz 

fogy el, noha a közömléget takarékosságra in
tették. Ezért ma reggel sürgős előterjesztést 
tett a tanácsnak, hogy most már radikálisabb 
módon lásson hozzá a vizvezeték mentedtésé
hez, mert az állandó szárazság következtében 
a kutak vize nehezebben gyülemlik: és a foly
ion munkábau lévO szivattyuk oly nagy mun
kát végeznek, hogy fél a vizoszlop hirtelen le
szállásától,. 

A tanács azonnal rendkivüli ülést tartott, 
melyen Tiscb Mór dr. főorvos és Szathmáry 
Károly üzemigazgató is megjelent. ahol sze~ 
mélyesen megismételte a beadványában foglal· 
takat. A beállható vizinség elháritására vonat· 
kozólag eli'íször azt javasolta, hogy vizvezeté
ket a délutáni órákban zárassa el a tanács, 
például két és öt órák közott 

Ezt a veszedelmes tanácsot egyhangulag 
elvetették, mert attól tartottak, hogy erre a kö
zöoség jogos felháborodása következhetne. Majd 
peddig abba állapodott meg a tanács, hogy ki
vételes intézkedést tesz és a vizvezeték éjjeli 
szolgálatának szüneteltetését akként engedé~ 
lyezi, hogy a magánvezetékeket este tiz óra~ 
kor, a kozk utakat este nyolc órakor zár~ 
bas&a el a vizmü és reggel öt ora1g 
az üzemet sziineteltethesse, Este tiz órától 
éjféiig azonban a gépek dolgoznak, mert 
a vizrezar~oárt, mely háromszáz köbméter 
vizet vesz fel, meg kell tölteni, hogy tüz ese~ 
tére legyen a vezetékekben viz. Elrendelte to-

Azt pedig készségesen elismerem, hogy 
nem követ el mindent Andrássy. hoir,y a ka
tonai kérdésre vona1lto26 jóslata beváljor-. Igaza 
van, okozhatna még sokkal több kárt. Eo Iste~ 
nem, biszen oiyau könuyü kárt okozni. De 
ettől talán mégis vi:;sza fogja őt tartanj, ha 
felelőssége tudatában nyugodtan átgondolja az vábbá, hogy minden este az összes vizes hor
utolsó nyo1c év történetét. J dók megtöltendők vizzel és a tüzoltásboz első 

l 
sorban ezek használandók feJ. Ezekről az in-

Vizinség Aradon. t. ézkedésekről a lapok és hirdetmény utján ér· 
tesitík a közönséget. 

- Az éjjelre elzárt vizvezeték.. -
· - AZ Aradi KliztlJny Luaósitójától. -

Arad, julius ~8, 

A pokoli hőség eHenérec it~~, a readkivül 
fürge és akció képes t1mács szombat éjjelre 
kellemesnek egyáltaián nem mondható megle
petésben részesiti azokat, akik az elviselhetet
len forróság által gyötörve és kinozva éjjeli 
nyughelyeikről f~lserkenve a vi?.vezetéki csap
hoz sietnek, hogy éget6 szomjukat Egy pohár 
hideg vizzel enyhitsék. A csapot kioyHva hiába 
Tárják az enyhet adó hüs cseppet, szombat éj:. 
szaka már nem ontja áldását az aradi vizve;. 
zeték. 

A tanács ma tartott rendkivüli ülésében 
gondolta ki azt a kánikulai tréfát, hogy az ara~ 
diak nyaraláslit kellemesebbé teszi és este tiz 
órától reggeli öt óráig megengedi a vizveze
ték szü:netelését. Éjszakára nincs viz a esö· 
..,.ekben büntetésül azért a pazarlásért, melyet a 
.közönség a vizzel elkövet. 

Tegnapelőtt jelent meg a tanács figyelmez· 
tető hirdetése, malyben tudomására adta a kö~ 
zönségnek, hogy a kutak vize apadóban vau és 
félő, hogy a vizvezeték felmondja a szolgálatot, 
ha a közönség nem hagyja abba a vizpazarlást 
és egy pohár -tiz miatt percekig tartja nyitva a 
vízcsapot. A közkutak mellé rcndőrllrszemet 
állitottak, hogy a külvá.ros lakossága c&ak 
épen annyi vizet vigyen, amennyi ivásra szük.
séges. 

Szatbmáry Károly zárgondnok tapaszta
lata szarint ez a felhivás abazolute nem hasz
nált, mert mig három nap elGttig a vizvezeték 
2600-2700 ·köbméter vizet termelt, addíg ma, 
noha utca öntözésre nem szo1gáltat vizet, négy
ezer köbméter vizet fogyasztott el Arad lakos
sága. A város ugyanis a loesolásra szükséges 
vizet a waggongyártól, a teksztil-gyártól, a 
Széchenyi-maJomtól és a vasuttól kapja köl~ 
asön és ez napi ötszáz köbméter viznek felel 
me g. Tehát ezt is számitás ba véve, a zárgond-

' l 

A viiivó publikum bizonyára azt kérdez-
heti emez intézkedések hallatára, hogy miért 
nem kényszeriti a város (a folyton emelkedő 
fogyasztásra való tekintettel) a vizvezetéket a 
lcu.tak 8zsporitására? Erre a kérdé~:~re is egy 
igen jellemző választ kaphat Meg van akut és a 
vize használatba nem vehető. Oly szerencsétlenül 
tört Európára a hőhullám, hogy a harmadik kut 
vize épp akkor van fent a budapesti bakterolo.
giai intézetnél vegyvizsgálat alatt, mikor arra 
égetően szük.ség lenne. A kut vizét ugyanis az 
emlitett intézet egy kissé eyanusnak találta. 
Ez nem azt jelenti, mintha a viz rossz, vagy 
ártalmas lenne, hanem hosszabb ideig tartó 
vizsgálatra nn szükség, mig a viz tartalma 
felől tiszta képet nyer az intézet. 

Ezt a magyarázntot minden megjegyzés 
nélkül el kell fogadni és várjuk türelemmel, 
amikor a harmadik kut vizét a közönség ren· 
delkezésére bocsátják. 

Minthogy olyan értesülésünk volt, hogy a 
vizinséget nem a kutak apadása, hanem a szi: 
vattyu gépek elégtelensége okozza és ez olyan 
mulssztás lenne, melyért a közönséget ezenved
tetui nem szabad, mert ez nem vis major. 

Felkerestük Szatbmáry. Károly zárgond
nokot, hogy tőle felvilágositást kérjünk. 
~ A vizinség egyedüli komoly oka -

mondotta Szathmáry zárgondnok - a rettene~ 

tes szárazság. Ennek következtében a talaj vize 
melyből a kut táplálkozik, nehezen jut el a kut
hoz és erre való tekintettel kimélni kell a ku
tat. Beállhat ugyanis az az eset, hogy a nag:f 
igénybe vétel meHeti egy nem várt piihtnatbád 
egyszerre hat méterrel esik a VÍiil'ot!el'op.ímJ 
akkor nincs az az er6 mely ismét .felszt'IIJÍÜ §. 
szivásra most v~amennyi szivatty'll : 'b8. fafi 
kötve és mi elég vizet tudunk szblgáltstni; 
ha a közönség nem pazarolja.·~'~.· Mi.J 
helyt azt látom, hogy a vizfogyasz~ 

tás egy normális makszimumra szá.H :aJa 
- mert a mai (4000 köbméter abnormális ~ 

akkor ismét megindul az éjjeli vizszolgáltatás. 
Az első kiadós eső után azonnal megszünik a 
kivételes intézkedés uükségessége. Hi akár 8 

vármegye területén lenne eső, akkor is igen 
eUlnyösen változnák a helyzet. De kitudja med· 
dig tart a bőség és a vizmüveket .nem szabad 
abba a bel:vzetbe juttatni, hogy a nappali fo
gyasztásban zavar álljon be. Ha csak három
négy napig pihennek éjjal a kutak, akkor is 
igen előnyös helyzetbe jutunk, mert a to.;, 
vábbi zavarok ki lesznek zárva. Én sajnálom 
legjobban, hogy a közönség éjjel viz nélkü~ 
lesz, de ennek ő maga az oka, mert a pazar~ 
lással kényszeritette bele ebbe a helyzetbe á 
vizvezetéket Éppen a szegényebb néposztály 
és a pausálét fjze' ők érdekében történik: ez ~ 
kivételes intezkedés, mert őket akarjuk 8 nal,l 
egész fólyamán bőségesen vizzel ellátni. Ta.:. 
pnsztalati tény, hogy olyan helyeken, ahol viz .. 
óra nines egész éjjel nyitva vannak a csapok 
és egy pohár hidegebb vizért elfolyatnak: öt·hat 
hektolitert. A fürdés kérdéséa véleményem sze
rint, igen könnyen lehetne segiteni. Csak ' né· 
hány mentőcsónakot kellene magfelelő rendőr• 
rel és uszómesterrel a Maros partjánl elhe· 
lyezni és akkor lenne fürdőző alkalom elég. 

IROD1\LOM· ÉS MŰVÉSZET. 
.A szinházi müsor : 

Szombat: Végrehajtó nr, bohózat. Ven· 
drey, Tapolezay és Kardos Andor vendégfellép· ~ 
tével. ' 

Vasárnap: Délutan Moz g 6 r é ny kép elr', 
bohózat. Vendrey és Tapolezay vendégfelléptéveJ. 
Este: 8 a b í n n ó k e l r a b l á. sa, vigjá.ték. Vendrey 
és Tapolezay vendégfelléptével. 

• A páholy. Jó darab, mu]atságos darab7 

melyet Vendray és Tapolcay kedvéért minden 
nyáron előadnakt változottan nagy érdekUidés 
és tetszés mellett. Az idei reprizt a két nagy
szerű müvész felléptán kivül még két aktuali
tás tette érdekessé. Csiz Pclpi szerepében Kar
dos Andor a Magyar szinház tagja mutatko
zott be a közönségnek. Dinszky Céu\.r szere .. 
pében pedig Heltai Jenő vett bucaut az aradi 
publikumtóL Kardos Andor tehetséges müvés:z. 
ember, aki még ebben a talentumanak telje
sen idegen szerapben is figyelemreméltó volt. 
Intemgens müvós:r., akit azonban szivesebben 
láttunk volna komvlyabb szerepben, ahol 
kellőkép érvényesülbetett volna. Igy is szép 
sikere volt és élvezhette a közönség rokonszen
ves fogadtatását. Ma este vatt tőlünk buesut 
rövid egy éves aradi müködés után Heltai Jenő. 
Kiváló talentumával végig kedvelt tagja volt 
társulatunknak és sajnálkozással látja a közön
ség a kvalitásos mü vész távozását, akinek sok 
pompás alakitásában volt alkalma gyönyör~ 
ködni. (H. G.) 

* Vízö2ön. (Bibliai kép az Apollóban.) A 
bibliai tá.rgyu képek közül kítünők a Vizözön. 
amelyet szombati müsorán mutat be az Apolló 
szinház. Az emberiség legnagyobb történetét 
élethü reprodukcióban adja vissza a mintegy 
kétszázötven méteres mozgókép, amelynek cse
lekményekor igénybe kellett venni a kinema
tografiának a legraffináltabb eszközeit is. Bu~ 
dapesten mutatták be utoljára ezt a nagy 
konstrukcióju bibliai képet. s ,;.a, ;Szipbázr:'amely 
wegsaerezte ·J& gyártól ·"" képe~. jl)ag.y, silt~reket 
ért el. A szombiitti miisGrl,la.k; á~dskfe.sEJ.tő,,sal\1_ 
~··~ yan~a~.~MJ:~PlJ.~. iJe ·-+ , '!a!3ulf~ts~eren~ 
~ségufHlltll\ rt ~~JI ll ~~~Q! r1 mum§Z\n"Jko~~a' ~ 
f~lWgN~~-"s~~-"IA\~.SOij~,~~t~él~r~J! 
frlmeollJPDYQl'ilro d~áll; rm~tA; l~!,t} mt:~i-kq~ 
fel:k.oll.ik ~IHJI.v-4.r~a~g_t~t4i~·Jf~~ef~ 
i&l~:~ikQJ'ülteW}. fi~.Jht~o~il\ fl."j lit~~b~. ~~~~t 
~1'2· ~Ad .:pag:yq h~r-~1. v~9:%'Jte~~t~}Hi 
Apelló· ig1uuta~t o:u,,gifi~~~tqtta '{iti~ lfiW.~ 
lf)fOit s~át";UWYt ~Y.· M .~nb~rvJif~~~~AJ! 
a.balllolum·,p.IJW: oé~~n~lill88'f:< !l~' .rs4;?JPlt 
es_ö,~leveg{~~mt~an;;etyPrillé!iZ~~ú~~t.iflA~K.oa 
ZAQSégflQki'J1 H nf ~u im ,lio al•} s.A .~sm i~~t'•rr 

; 1í.A rA'.lbi·7Jar.q a ·rs:~d tl.dJoiiqüFil~<Jm lodi~l 
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Az aradi váltóhamisitó. 
- .A Boltzar-ügy főtá.rgyalátána.k első 

napj&.-

törvényszék állandó irás3zakértője, tudomásul 
veszí. 

Morocza Dénes kir. Ü'O'ész kéri, ho~y 
Gencsy Kálmán tanut, ki Dáván tartózkodik 
ujból idézzék meg. 

- Az Aradi KIJzliJTIIJ tudósitójátöl.- Nemess z~igmond dr. védő ezt ellenzi, 
Arad, jullus 28 miután e tanuvallomásnak előreláthatólag nem 

Ma kezdte tárgyalni az aradi büntető tör- lesz fontossága. 
vényszék Holtzar Mihály a.radi ruhakereskedő Nagy S~ndor dr.: A védelem gyanuja az, 

1 H 1 t hogy Moskovitz Jt\kab tanu nem bete~. csu· 
ama nagyszabáBu bünpörét, ame Y 0 tzer ö- pán ki akar bujni a vallomástétel alól. Tegnap 
meges váltóhamisi tásából keletkezett. Tudva le- W bben koc3íkázni látták. M >skovitz ugyan a 
vtHeg Holtzer egész csomó hamisváltóval állító· vád tanuja, de a védalem abban a helyzetben 
lag kétszázezer koronát csalt ki Tóth József van, hogy összes állitásait pontról-pontra me.g
aradi paraszt milliomostól. A váltókon Arad és c!folhatja. Gya11us nagyon az ö távolmara-

'k dása. Inditványozom, hogy a törvénvszék küld· 
kör.ayék legelőkelöbb férfiai szerepeltek, akl - jön ki egy törvényezéri orvost egészségi álla· 
nek a nevét az öreg Holtzar hamisitotta meg. potá.nak. megvizsgálá.sára. 
Vádat emelt még az ügyész Holtzar Mikály fia. Morocza kir. ügyész hozzáiárul N ~gy Sin~ 
József ellen. dor dr. inditványához. 

Fél tízkor nyitotta meg Köller János táb- Elnök elrendeli a tárgyalás megkezdését. 
labiró, a tanács elnöke a tárgyalást. A tanács- Az inditványok fölött később dönt 8 biróság. 

Felszóllitja 8 tanultat, hogy távozzanak a te· 
ban helyet foglaltak még Aknay Andor dr. remből. 
6& Lukách.y Miklós air. tör ITéoyszéki birák és Hottzer Mibáfy vallomása. · 
Farkas Győző dr. jegyző. A közvádat Morocza A tanuk távozása után Farkas Győző dr. 
Dénes kir. ügyész képviseli. jegyző folvassa a vádiratot Holtzer Józsefet ki· 

Az elnök rendeletére bevezetik a vádlotta- küldte az elaök:) azután Holtzer Mihályhoz 
kat. Előbb Holtzar Mihály lép be a börtöoőrre fordult: 
tamaszkodva. Ugyszólván r4 se lehet ismerni, - Hallotta a vádat 'P Csalás és harminc· 
a hosszu fogság, legalább látszólag, teljesen nyolc rendbeli magánokirathamisítás büntetté
megtörte. Meggörnyedve, nehezen lépked. Haja vel van vádolva. Elösmeri biinösségét? 
és azakála,. melyet az utóbbi időben növesztett, _ Nem! 
teljesen ősz. Jobbkeze folytonosan remeg. Nem - Hát nem ön hamisitottá a váltókra az 
néz senkire, egyenesen a vádlottak padja felé aláirásokat ? 
halad. A uuronyos börtönőr nem malléje til, _ De igen 1 
amint ez szokáf!J, hanem kissé távolabb egy - M.&gyarázza meg akkor, miért nem érzi 
székre. Holtzar Józsefet, ki nem. volt letartóz · magát bűnösnek ? 
tatva, nem kiséri börtönőr. Litszólag teljesen Holtzar Mihály felemelkedik a padról. Az 
nyugodt, körülnéz, meghajlik az elnök előtt 1 elnök hasztalan int, hogy üljön le, nehezen, 
apja mellé ül. vontatott. csoszogó léptekkel a birák emelvé-

t· Az elnök először Holb;er Mihályhoz intézi nye felé közeledík. Egy hosszu per<~ alatt elér 
az általános kérdéseket. Holtzer fel akar emel~ 
kedni, de egész testében remeg. Az elnök a tolmácsok asztaláig, két kezével belefogódziK 
megengedi, hogy ülve adjon feleleteket Az ál- s halk, izgalomtól remegO hangon felel. 
taláoos kérdésekre halkan, alig hallhatólag fe· -Tekintetes királyi törvényszéki N~gysá· 
le~ hangja meg-megcsuklik, beszéd közben gos elnök ur l Korülbelűl husz-huszonnégy év 
hosszabb pauzákat tart. ELmondja, hogy 11 előtt ismerkedtem meg Tóth Józseffel. Akkor 
évae, Szegeden szü!etett, nős, két gyermek· 
atyja. Szabómunka vállalkozása volt, legutóbb 1zámitolt le neke:n először egy váltót) nagyon 
fia üzletében volt alkalmazva. magas kamatláb mellett, amelyet lejáratkor 

- Volt fizetése? , pontosm beváltottam. Később ismét megszo-
- Hát, ami kellett, azt megkaptam. H:t. rultam s hozzá fordultam. ~Ez alkalommal kö-

p~nzre v-olt szükségem, mindig kaptam a fiam- rülbelül 8 -10000 forintot vettem tőle köZ
tól egy Jr.ét száz koronát. 
· _ Onálló keresete nem volt? csön. A lejáratkor nem volt pénzem fizetni, 

- Utoljára nem. Legfeljebb a magyar hát más váltókat adtam neki, amelyeken mások 
diszruhák készitésével kerootem. voltak az elfogadók. 

- Micsoda iskolákat végzett? - Ezek az elfJgadói aláirások hamisak 
- Kereskedelmit. voltak ? · , 
- Van·e valami testi fogyatkozása? 
- Szivbajos és asztbmatik.us vagyok. -Nemi H.mem lejáratkor megint nem 
- Büntetve volt már~ tudtam fizetni s ekkor hamisitottam meg elő· 
- Nem l ször az elfogadói aláirásokat. 
E .. után Holtzer Józsefhez Íllrdult az el~ - Mikor történt ez? 

nök. A fiatal Holtzei elmondja, hogy nős, két 
gyermek apja, bejegyzett kereskedő. Gimnáziu. -:- Kö~ülbeliil 15-18 évvel ezelőtt. A ha-
mot és kereskedelmi akadémiát vá~zett. V 11gyo· mis váltókért aztán kiadta az eredetieket. A 
nát, mely üzl~téMl és annak felszereiéséM1á.ll, tőkét sohasem kérte, csak a kamatokat. Ez igy 
harminc-negyvene:'er koronára becsüli. Katona ment egy darabig, de végül már a kamatokat 
volt, tartalékos hadnagy. d r· · E '~k d h 
. Elnök megAll"pitja, hogy fl.Jlt?"-er Mihály sem tu tam tzetm. ~ ~ or -azt mon ta Tót , 

védelmét Nemess Zsigmond dr., Holtzar Jó- hogy a kamat fejében "adjak neki könyvköve
zsefát pedig Nagy Sándor dr. látja eL Tóth teléseket irásbdn." A követelések átcedálását 
József képviseletében Kertész Miksa dr. jelent azonban már a következő lejáratkor megunta s 
meg. Felolvas~a a beidézett tanuk névsorát, azt köveJelte, hogy a kamatok fejében adjak 
hogy m;>gállapitsa, kik jelentek meg. · ál N 1 d d 

Holt,er Mihá.lyné nevének fJlolvasásakor neki v tót. a.gyon meg vo tam öbbenve, e 
Nagy Simdor dr. kérvényt nyujt át az elnök· a kezében voltam, nem tehettem semmit. Ad~ 
nek, melyben HoJtzerné bejelenti, ho~y törvény- tam neki váltót, aláirtam olyan nevet, amilyen 
adta jogliV'al élve férie és fia bűnpörében a ta- épen eszembe jutott. A váltókra a hamis alá· 
nuvallomást megtagadja Moskovitz Jakab hll- irásokat mindig Tóth József előtt irtam alá. 
Jyett fia József nyujt át egy orvosi bizonyit· 6 látta •.. 6 látta, tudomása volt a dologról. 
ványt, melyben igazolja, ho~zy sulyos beteg s 
igy nem jöhet el a tárgyalásra. Az irásszak~ Azt hangoztatta folyton, hogy nem baj, ugy~ 
értök közül csak Almásy Pál , jelent meg, sem kerül a váltó senki elé .• , Igy jött a do
Szathmáry István fürdOn tartózkodik, az idé- log össze. 
zést nem vette át. Kertész Míksa. dr. Tóth _ Ezekat a váltóka.t, malyeket igy Jta-
József képviseletében ellenőrzö szakértliül Bre- . ~ . d 
ncszil Sándor dr.-t budapesti rajziskolai tanárt mat ft~etés ,eJében a ott, ezeket sohase cse-
nevezi meg. Az elnök. miután Brenoszil ira- l rélte ki? 
taiból megál1apitotta, hogy a pestvidéki kír. - De igen. Mioden hat hónapban adtam 

ujat. Mondtam is Tóthnak, minek költ maga 
ennyi pénzt váltókra? Azt felelle : maga ehhez 
nem ért, a váltó elévül, ujat kell adni. Kezé
ben voltam nagyságos ur, nekem mindent meg 
kellett tenni l 

Az elnök ezután a hamisitott váltókat mu
tatja. fel egyenként Holtzernek. 

- Nézze meg bZt a váltót. Ezerne~yszáz
nyolMan koronáról szól, 1911. juuius 22-éa 
járt le. Dautscb Mór szerepel rajta mint elfo
gadó. A kibocsájtó és forgató aláírása olvasha
tatlan. TJth azt vallotta, hogy m"ga elhítette 
vele, hogy a kibonsájtó és forgató a fill, H0ltzer 
József. Kié ez a három írás? 

Holtzar egy id~ig nézegeti a váltót. 
- Mínd egy irás ez ! 
- Mind maga irta? 
Holtzar halkan felel. 
- Mind. 
- Mikorról való ez a váltó ? 
- Ez van már 15 esztendős ! 
- H:& már az elfogadói aláh•list ha:nisi-

totta, minek kellett még ezt a két aláirást is? 
Miért szerepelte~te a fíát, mint kibocsájtót éa 
forgatót? 

- Ed Tóth parancsolta igy. Azt mondta, 
ug,y szép a váltó, ba sok aláirás van rajta. 

Az elnök egy másik váltót mutat fal. 
- Lejárat 1911. julius 10. Ezerkétszáz 

korona. Elfogadó Reicher Károly, u~yan az a 
két olvashatatlan a]áirás, mint kiboesájtó 6a 
forgató. 

- E-. is 10 -u év előtti. 
- Erre is ön hamisitotta az aláirásokat P 
- Igen, az 6 jelenlétében, a lakásán. 
Ezután következik egy BOD koronás váltó" 

melyen Raicher Károly és egy 5500 koronlia 
melyen Steiner Jakab neve szerepel. A forgató 
és kiboesájtó mindeniltt Holtzar JM.sef. 

- l'llmeri maga ezeket, kiknek a ,nevét a 
váltóra irta 'Y Deutseh M6rt ismeri ? 

-Nem. 
- Hát Reioher Károlyt 4!s Steiner Ja-

kabot? 
- E2:eket igen. 
- Négyezernégyszáz koronás váltó. Ninos 

rajta se kelet, se lejárat. Elfogadó Károl,yi 
Gyula gróf, a forgatónak aláirása olvashatat
lan. Ön irta ezt is? 

-Igen. 
- Ennek nincs lejárata. Hát ezt mikor 

irts? 
- Oh már régen. Tt~lán hét vagy nyolc 

éve. Nem engedte Tóth, hogy dátumot irjak, 
azt mondta, hogy esak. m'ilradjon igy. 

- E!fY 4800 koronás váltó kelet és Jejál'at 
nélkül. Elfogadó Károlyi Gyula gróf. Miért 
szól ez a válto nagyobb összegről, mint az 
elöbbi? 

- Volt rá eset nagyságos ur, hogy Tóth ott 
is tartotta a váltókat~ mikor kicserélhm, nem 
adta ide a régit. Vagy pedig elfelejtettem el
vinni s aztán lotagadta, hogy otthagytam. 
Nam minden váltó vaa itt, még többnek kell 
lenni, még van neki ottbon egy csomó! 

- 2200 koronás váltó. Elfogadó Kíntzig 
Vilma. Ki ez, ismeri ? A rendőrs ág jelen tése 
szerint ismeretlen ! 

- Nem ismerem l Ezeket a naTeket Tótb 
diktálta, amint énen eszébe jutott. Nekem azt 
kellett írnom, amit 6 mondott l 

Sorban mutatja fel a váltókat az elnök. 
Egyrészükön ismert egyéniségek szerepelnek, a 
legnagyobbb részén azonban fiktiv nevek. Egy 
4600 koronás váltóra J•stb. Gyula nevét irta rá 
Holtzer, egy 1600 koronáson pedíg Lőcs Rezst'l 
szerepel. Az elnök ennél a Táltónál megkér
dezi: 

• 
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- Nem kapott tőle meghatalmazást, hogy 6 fel akart engem jelenteni. Ó csak ijeszteni 
aláírja a nevét? akart, hogy pénzt kapjon tőlem. 

- Nem. - A fiával nem járt nála soha? 
Urbán Iván egy hatezer koronás váltó el- - Boba. 

fogadója. Majd ismét egy csomó fiktiv név: - Ó nem jött be az üzletbe? 
Bohus Mihály báró, Darányi Mikrós, Urbán - De igen. Sokazor bejött, de én hozzám 
Imre, Jakabffy Lázár, Tedeschy Viktor ne- nem a fiamhoz. 
vére fgy 1600 koronás váltót hamisitott Holtzer, Az elnök e_után 10 percre felfüggeszti a 
Spi/ka. Antal volt főifilpán nevére · rgy 4600, tárgyalást. 
e~y 28CO ts f~Y 1850 krronásat, Nachtnébel Szünet után Morocza üg,Jész bejelenti, 
Ödön 1800 koronával nerepeJ. A 73. számu hogy a.zoknak a tanuknak, kiket az aláirásokra 
dltót eflY 1árFas cég jf~yezte: Milll€r és fia. vonatkMólag kérde1.telt volna. kihallgatásától 

eláll. Ehbez Nemess Zsigmond dr. védő is hoz· 
Luktes Gyula földbiriokod c~:ak 800 koronára zt\járul. Az elnök erre ezeket a tanukat végleg, 
btc~ülték, mig Kalmár Nándor DJomdatulajdo· a többieket pedig délután n~gy óráig elbocsátjil. 
Lost 12(0 koronára. A Haber/ger család két Ezután tovább kérdezi Holtzt>rt. 
te1,1gal nerepel. Vásárhelyi Bélénok is jutott - Mint kereskedő, tudta maga a2t, mi· 
ef!y 1500 .koronás 'Váltó, Szánta y Lajos épi. lyen mlycs következményekkel jár, ha ma· 
téezt mh:d(lssze 380 koronára értékelték. Eö- gánokiratra valakim,k nevét ráhamisitja. Tisz· 

tában volt az~ al, hogy kriminális · cselekméoyt 
nigspgg L~jos gróf 1500 koronáva], Sarlot követ el? 
Don.ol!os 3500 koronával uerrpel. Egy váltón - E,!l sohse gondoltam. hogy ez ide fog 

a Holtzer család szerar el ; rsjta ~van Holtzer kerülni. O is bizta ezt, mert mindig pénzt is 
Mihá1y, Jézsef, .c.mma és Margit. kapott. Az egész keresetem ráment erre. S 

mert kevesebb volt a pénzem, mint amennyí 
- Miért adta ezt a váltót és mikor? .1 !• neki kellett vo] na, a váltók folyton szaporod-
- Ez lU!~Yf n régi do~og. Ez fEdezeti váltó tak. Több is van ná lat lesz otthon mégegyszer 

volt. Eurötszáz koronát vettem fel töle e~y ennyi. Mái!l sem hi~ztm el; hogy feljeJentett. 
má~ik vál1óra, de arra UnyueritEtt, hogy a Hisz ő mi!_l.d~g c.~ak örült a vá!tóknak, ba~ 
feleFég! m és a fiam nevét ifl ráirjnm egy vál· , lomra gJ'UJLotte oket; hogy m1ért, azt nem · 

téra. Erre ef]y fillért sem kaptam. Talán husz 1: tudo~ A fiának nem adott a Tóth pénzébl'il ,· 
éve már ennek. . - Nem, soha l 

Egy ugyanilJen t600 koronás váltó került 1 - A fia lll:ikor vette át az üzletet? 
elő. Erre .kapott utoljára pénzt Tóthtól. Ké- 1 - Talán kilencve!:lnégyben. 
söbb n~m akart pénzt sdiJi, csak ba l!álogot : - Oo áta~,ta az uzle~et? 
h A ó lá t é b Tá f"'lb lót "tt · - Nem. En cst:ldbe Jutottam. A bátyá.m, 

oz.. rsLy ra nco s ru ns u eva VI HoJtzer J11kab adott pénzt a fiamnak, hogy a 
nfki. Ez 1895-brn történt. tömeget vegye vissza. Azóta a fiamé az üzlet. 

Az elnök felnyit e~y dobozt. Időközben megnősült és 16,000 korona hozo-
- L~pjen köf.elebb l Ez az a brilliáns? mányt bpott. Ezzel az összeggel feleségét is 

valódi t bevette ~z üzletbe. 
, - O nnek milyen szerepe volt az üzletben ? 

- E~ nem tudom, hoav 11gyanaz-e a kO l - Kiszolgáltam a jobb vevlíket. Azonkivül 
Az valódi volt l : magyar diszruhákat készitettem és antik ék-

- Mivel tudja bizonyitani, hogy ma- , szereket, boglárokat adtam el. Ezen sokat, na
guk közOtt az előadottak szerint történtek a gyo.~ sokat 11yertem, de minden p)nzem Tóthoz 
do] k t , . kerult. . . .. , 

- N~m. Voltak nFha diCerenciáim egyes 
hitelezökkelt de ba kellett pénz, kaptam apó~ 
somtól, vagy két mgybátyámtóJ. 

- Másoktól, idegentől nem kért pánzt? 
- Nem, nem is tudnék kérni, nincs hozzá 

arcom. 
- Az nzleti váltókat l'lem heJyezte el? 
- Eleinte nem, de 1904-töl kezdve az 

aradi bankoknáL 
- Tóth Jó2sefnél nem helyezett el váltót? 
- De igen. Kilencszázegyben történt elti~ 

ezör s mindössze 4-5 iz ben tettem ezt. 
- .Más összeköttetésben nem állott Tóth 

Józseffel? 
- Lett volna e~y más összeköttetésünk 

ie. 905-ben Tóth hallotta, hogy ulkuazom a 
Tündérkertre. Zaklatott,· hogy vPgyem öt is 
társnak. run bele mentem a dologba a Tótb. 
ellileget is adott sz elad6nak. Január hónapban 
kellett volna a többit kifízetni, de Tóth azt kö· 
vetelte 16lem, hc,gy adjak a~ összegről váltót 
és fizessek kamatot utána. En erre szakitottam 
vele s a .Megyeitöl vettem fel 1:!8,000 koronát. 

- Egy nyilatkozatából az tűnik ki, hogy 
ön egy brilliáns garniturá.t adott Tóthnak'. Mi 
van ezzel a garni1uráva1? 

- Kiváltottam l 
Az elnök az asztalon fekv6 ékszerekre 

mutat. 
- Nem ezek tlzok? 
-Nemi 
- Ez az óra nem az öné ? 
Holtzer indignálódva huzta ki az óráját. 
- Kérem. az én órám itt van l . 
- Mivel bizonyitja, hogy kiváltotta az ék-

szereket? 
- Azzal, hogy az . elismerő levél birtokom • 

ban van. . 
- Tótb azt vallja., hogy atyja a váltóba 

pénzt vett fel 8 átadta önne.k, hogy az üzletbe 
fektesse J 

- Ez nem ÍJZ:BZ. 
- Azt mondják. hogy csak: amióta atyja 

összeköttetésben áHott Tóth Józseffel, osak az
óta nyert nagyobb lendületet az ön üzlete, 
csak azóta tett nagyobb rendeléseket és fize· 
téseket. • . 

go " · · ·· -~- l - Nem rendelkezett maga az üzletbe!!, 
- Nagyságoa elnök ur l Az a legnagyobb nem folyt ba az üzletmenetbe 'Y .· . 

baj, hogy mindjg ugy intézkedett, hogy ~ye-1 - N.em. · · · 

- Ez nem álL Ea Kíntzignétöl kaptam 
kölcsön 50,000 koronát 905 ben, ez öuzegböl 
máig cirka 41 - 42000 koronát lefizettem. Ezzel 
nagyot lendült az üzletem. 

· ~~él egykor az elnök a tárgyalást fél né· 
gyig felfüggesztette •. 

dül dolgozzunk. Becsukta még a konyhaajtót - Fizetése volt? 
is, ha nála voltam a nem e.ngedeti be senkit. - Nem volt. · 
Nagyságos ur, akik Tóth Józsefet ismerek, u k · ·· · Holtzer J6zsef tagad. 
tudják és megvannak arról gyözl'ldve, hogy 8 l E~utá.n Holtzer Józsefet szólitatta be az 
kétszázezer ): orona érték ü váltóért még 10,000 l elnök. 
forintot aem kaptam. Ez mind olyan dolog, - HaJJotta a vádat, h<'gy csalás büntettével 
bo~y nem tartozom már, kifizettem tn ut ré- van vádolva, melyet Mesatyjá.val etQ"ütt és kö· 

b á k t kkal H né év óta fi- zösen követett el azáltal, hogy ezeken a váltó-
gen us s 8~ o · uszon gy kon elfogRdói, fm gt1tói és kibocsájtói a1áiráso· 
zetek már nek1 l kat hamisitott Ehsmeri bünösségét t 

- EJif!meri, hogy a 7-10,000 forintot ak- Holtzer József hangosan, csaknem kiabál-
loriban kézhez vette t va felel. 

- Igen de többet D{Rl kaptom 1őle t " - Nem vagyok kérem abszolute bünös r 
- B"b 'tea boa".,. Tóth József ki kol- - MLért nem érzi magát büuösnek 'r 1 e en, e.r . • - Nem tudtam én kérem ezekrOt a dol-

csönüg.rletekkel foglalkoz1k, halomszámra el· gokról semmit. Nem is láttam ezeket a váltó· 
fogadott ba.mis váltókat ? Mi célja volt ezzel ? kat, csak Green fOkapitány ur mutatott meg 

- Hogy mi céJja volt, azt én nem tudom. közülük hármat. 
De kölönben minden uj váltónál pénzt is ka- . - Nem tudott arról, hogy édesatyja Tóth 

tt Ö t"'kA IC} ha. b élt csak mindig a Józse~fel ös~zeköttetésben áJi,. sem arról, hogy 
po · v .,ru so se esz ' tartoz1k nek1 ? 
kamatot kérte, vagy pedig uj váltót ! - Mindössze azt tudtam, hogy régebben 

- Mennyi kamatotszámitott~ hogy 8-10,000 tartozott neki, azt hittem azonban, hogy már 
forint százkilencvenhatezer és egynehányszáz kifizettel 
koror:ára nőtt fel? - Nem _panaszkodott atyja arró), hogy 

r:r • öt P., "záza Tóth József luuzsorázza? , 
~ narmmc - negyven - v '"' Q • _ Nem. 

lékot. Utóbbi idOben már nem il s2.ámoltunk - N;m volt vele sose Tó:hná.l 'l 
utána, ceak elébem tette a váltót, hogy ir· - Azt se tudtam ezeJött a ezerencsétlen 

jam alá. ügy e~Ott, h~gy hol lak.ik Tóth. Nin~en kérem 
- As aláirások különfélék l Hogy van ez ~bban..,.semmi, meg~ondanám, de Jgazán nem 

. . . ' Ismertem Tóth lakcimét. . 
m1ért történt ugy, hisz Tóth állitólag tudta. - Ön nem állott vele üzleti összekötte· 
hogy hamjsak ? tésben ? 

- Egyrészét odahaza irtam, egyrészétr.ála, ..... Igen, de Tótb jött az én üzletembe. 
eúrt van igy. Ezután üzlete felOl kérdezősködik az el-

- Hisz amiket nála irt alá egy és ugyan· nök. EJmondja, ':logy. nagybátyjától kapott pénz~ 
.. . . , 6 a ezen megve1te atyJa csOdtömegéből az üzleti 

azon váltón, 1 ulönböznek az uások l ta.! án felszerelést. Gsak ezt vette meg, az ámkat el· 
tovább akarta adni a váltókat? árvcrezték. 

- Én nem tudom. Nem is hiszen, hogy . - ~"'izetéai nehézst:gei nem voltak 1 

1'ótb József a .,szegény" mUiiomos. 

A déhatá.oi tárgyalás Tóth József kihallga
tásával kezd15dött. Az á!talános kérdésekre eM~ 
adja, hogy 81 éves, Aradon született, róm. kat., 
vallásu nótlen, magánzó. 

ból? 
Elnök : Menn) i kára van a hamis l"áltók-

Tóth: Körülbelül kétszázezer korona. 
Elnök bemutatja a Táltópaksamétát. 
- Ismeri ezeket a váltókat? 
7 ótb; Igen, nálam voltak, én adtam At a , 

rendörséRnek, 
Elnök : Ki adta önnek ezeket a véltiltat ? 
Tóth ; Egyszer u p.gyik, máskor a m,._ 

sik. Hol a M1hály, hol a Júska. 
Az elnök ezután egyenkint felmutatja a 

váltókat Az első váltónál megkérdezi az elnök, 
hogy ki hozta fel és mikor ? 

Tóth: Erről nem tudok beszámolni. De 
azt tudom, hogy egy kasszára dolgoztak. Mj.. 
kor elmentem hozzájuk az üzletbe és megkér·.· 
deztem, hogy miért nem rendedlL a váltókat, a 
József mondta, hogy a váltók mind pontosan 
rendezve vannak a kasszában. 

Elnök: Mennyi összege~ adott a vált6ra? 
Tóth: Amennyire ki van állitTa. 
Deutsch Mó.r váltójánál maflkérdezi az el· 

nök, hogy i~merte· e az eifogadót ? 
Tóth: Eo, kérem nem ismertem egyik el

fogadót sem. Eo csak a Holtzar Józs,efet is· 
mertem. Tudtam, hogy nagy raktára van és 
nyakra főre rendeli a portéktit ezért . biztam 
benne. . 

Elnok: A maga jelenlétében írta alá a 
váltókat Holtzer József? · 

-Nem. 
- Mennyi kamatnt szedett kölcsönök után P 
- Nyolc százalékot. 
- Nem volt gyanus magának, hogy Df.m 

az elfogadó, hanem rendesen Holtzer Mihály 
vette fel a pénzt? 



- Az elfogadók sohase jöttek hozzám. De 
azt tudtam. hogy a Mihlily a József egy kasz
szára dolgoznak. N em hittem, hogy ilyen bi
tang toJvajokkal van dol~om. 

Ezután az elnök sorjában felmutatja a vá.l
tókat, mindegvikre , vonatkozólag megkérdezi, 
hogy ki és mikor hozta, eredeti, vagy prolon
gált váltó-e? Tóth a legtöbb kérdésre azt feleli, 
hogy llem emlékezik. Károlyi Gyula gróf ne· 
vére kiállitott egyik vált:jnál megjegyzi, hogy 
sz "üzleti váltó." Ha Holtzar Mihály hozta is, 
akkor is a fia küldte. Különben ugy emlékszik, 
hogy azt a fiatal HoJtzer vitte el hozzá. Em
lékszik, hogy hosszabbitott váltó, amely akkor 
keletkezett, amikor Károlyi gróf a diszruhákat 
készittette, ezelőtt né'?y-öt évvel. Ugyanakkor 
nvujtottak be hozzá Justh Gyula aláirásával is 
egy váHót, amely szintén a diszruha költségei· 
nek fedezésére szolgált. (Tudniillik Holtzer Mi· 
hály állitóla~ albitette Tóthtal, ho11,y Justh és 
Károlyi gróf vele diszruhát c~ináltattak.) 

Virág Gyula névre kiállitott váltónál (Vi
rág Gyula a rendőrség véleménye szarint Ara· 
don ismeretlen) az elnök megkérdezi Holtzet 
Mibályt, hoRy 6 irta-e alá a harnis nevet. 
tn Holtzar Mihály: Igen, a Tóth lakásán ir
tam alá, az 6 jelenlétében. 

Elnök azután megkérdi Tóth Józseftől, 
hogyan kezelte a váltók-lt és mi történt a le
járt váltókkal? - Holtzer eljött -és rendezte. 
- Kész váltóval jött önhöz ? - Igen. ~ Az 
aláirók, az elfogadók közül senkivel sem érint
kezett? - Senkivel. - A leszámitolá!;nál volt 
valaki jelen? - Senki. Lakónőm, Thurzóné 
benézett egypárszor az ablakon. - HoRyan jött 
rá, hugy az aláirások hamisak ? ~ Sarlott Do
mokostól véletlenül megkérdeztem, hogy irt-e 
alá vállót, mert nálJam van egy 3500 koronás 
váltója. - Es máreius 4-én történt? - Igen. 
- Milyen bizonyitéka van arra, hogy a 
váltókat Holtzer Mihály és Holtzar Jó
zsef hamisitották. Azt nem látta, hogy ők 
aláírták a hamis váltókat. Van e arra bizonyi
téka. hogy Holtzerék hozták öohöz a váltókat? 
- Nem hivtam tanut a váltók leszámitolásához. 
.._ Ki bizonyitja, hogy siiríin jártak önhöz 
Holtzerék ? - A házban lakó özv. Thurzó Gá
borné látta. - Gyakran volt önnél a két Hol
tzer? - Az utóbbi években Holtzar József rit
kábban, de Holtzer Mihály gyakran. - Beszélt 
vel!lk a váltók eredetéről ? - Azt mondták, 
hogy ezek: az urak, akik a váltón alá vannak 
irva, nem akarják. bankba adni a váltójukat, 
- N em vette észre; hogy ezek a váltók rop· 

· pant nagy összegre r ug nak ? N em számitotta 
k~ hogy IDEmnyi pénzt adott már a váltókra ? 
- Nam számoltam ezt én soha. -A pénzén, 
a készpénzén sem vette észre, hogy mennyi 
fogyott el belőle? 

- N em kérem szépen. 

Mennyi vagyana van Tóthnak? 

- Mennyi készpénz felett rendelkezett, hogy 
6 Jzre sem vette a megfogyatkozását ? 

- Erről nem vezettem jegyzéket. 
- Jlilyen nagy vagyon felat.t rendelka-

sik ön ? Tudja, hogy 196.000 koronáról van 
szó. Van -e bizonyitéka arra, hogy vagyonából 

. k~pds volt ezt az összeget, ha apránként is, ki
fizetni ? 

-Ha nem lett volna annyi pénzem, nem 
adhattam volna Holtzernek. 

- Mégis mennyire értékeli a vagyonát ? : 
- Száz hold földem van, három házam. 
-.,... Készpénze ia ? 
-Az is van. 
- Mennyi 1' 
El'l'e a kérdésre nem felel az öreg Tóth. 

Ugy tesz, mintha nem is hallaná.. Az elnök 
másként próbálkozik. 

- Hány év alatt adta a 196.000 koronát. 
- Eleinte keveset adtam, késöbb többet ••• 
- Ne beszéljen másról. Hány év alatt 

adta? Arra sem adott választ, · hogy mennyi 
pénz felett rendelkezett? Hol volt a készpénze~? 
Takarékban? 

- En kevés volt a Vik.toriában. 
- Mennyi az a kevés ? 
- 40-50.000 korona.· 
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- Ez önnél a kevés l És mégis mennyire Az elnök ezzel befejezte a kérdezést. Az 
becsüli a vagyonát? A készpénz érdekeL ügyész rilvid kérdései után Nagy Sándor dr. 

- Ezt nem tudom. Sohasem tudtam. védő intézett kérdéseket Tóthhoz. 
- Azt kérdem tanutól, mi az iRal'-, amit a 

(Szóval a pénzéről az öreg, becsapott zsu- rendőrségen vallott~ hogy egyedül Holtzar Mi-
gori nem hajlandó beszélni.) húly hozott neki vá.ltókat, vagy amit most 

.,.... Az ön tanui látták, hogy Holtzerék valJ, hogy Holtzar József is? - A mostani 
pénzt vittek el ? vallo.másom~t tartom fenn. - Ism~rte e Vásár-

- Ketten is látták. Kovács Ferenc a ta- hely~ Bélát? - ~~ondtam·e, hogy Ismerem~ --;-. l felell nagy derultséget keltve Tóth. - Mlt 
mtó 6s T~urzóné. akar ezzel a kérdéssel védő ur? kérdi az elA 

- Mrkor látták ? nök. - Bizonyitani akarom, hogy Tóth ismerte 
- Nem tudom kérem szepen, nekem nincs l Vásárhelyi Bélát és tudva hamis !áltót foga· 

semmilyen feljegyzésem. dott el, mert tudta, hogy V á::n1rhelyi meg~_alt. 
Mé · há év ? - Dehogy tudtam ezt - szólt bele 1oth. 

- . gis . ny e Ujabb derültséget okoz, amikor Tóth igy 
- Többször. . l felel Nagy Sándor dr. azon kérdésére, hogy pa-
- I;Iatározottat tebat nem tud. naszkodott Holtzerék beosapási szándékáról 
~ Es mit láttakt kinek adott pénzt Holtzer T hurzónénak: , 

Józsefnek vagy Mihálynak? - Ezt ő tőle tessék megkérdezni. En nem 
- Amikor József jött Józsefnek ha az tudok erről beszélni. · 

ör g 'ött ·· k ' · ' Nazy Sándor dr. v~giil azt olvassa Tóth 
e , J az oreg.ne · . . . fejére, hogy három uzsorapere van. 

- E~t ugy lS tudJuk. BaszélJen értelme- Nemess Zsigmond dr. a másik védő az 
sebben. iránt érdeklődik, hogy a Viktól'iától kérdez-

Izgalmas szembesités. zék meg hivatalos uton, mennyi betéta volt 
" Tóthnak. 

Az elnök: most Holtzar Mihályt szóllitotta _ Elhozom én a betéti könyvet, ha akar-
a vádlottak padjáróL ják - mondja Tóth. 

- Hát nézze Holtzer Mihály, megfelel a Az elnök ezután tiz perc szünetet rendel 
tanu vallomása a valóságnak. el, miután a tanu kihallgatásAt befejezettnek je-

- Nem. lenti ki. 
A szünet után Tóth bejelenti, hogy mást 

- Hogyan történt? gondolt: irjanak át hívatalosan a Viktóriához. 
Erre:izgalmas jelenet következett. A resz-

keUS kezti, fehér bajuszu öreg ember valóság- Az irrásszakérUik 
gal fölpattant a padról és izgalomtól · remeg/5 véleményét hallgatta meg ezután a biróság. AI
hangon magából kikelve kiáltja oda Tóth Jó- mási Pál törvényszéki irásszakértő határozottvéle-

ménye az, hogy a 138 váltón levő kibocsátói és 
zsefnek: forgatói aláirások tJgyazon kéztől és pedig 

- Ugy történt minden, ahogy elmondtam. Holtzar József kezétől származnak. Az a sa
Tóth ur, maga öreg ember, a lelkére tudja játsága, hogy a kereszt és vezetéknevet össze· 
venni, hogy engem tönkretett. Elvatta a va· írja és pedi!( egy ~ellemző d betü formáju.ösz
gyonomat, a becsületemet, az egészségemet 1 szakötésseL Ezt mmd a 138 váltón észlelni le
Tönkretett. tönkretett 1 Maga uzsorás 1 .Maga. het. Az elfogadói aláirásokról is megállapitható, 

hogy valószinűleg egyazon kéztől erednek:, de 
gazember l Gaz uzsorás! N am fél, hogy az nem lehet határozottan állitani, hogy a két 
isten megvari, hogy itt a törvény előtt igy vádlott közül melyikétől. 
meggyaláz egy hetvenéves embert 1 Ugyanaz a jelenlevő Sze.thmáry ·István 

Valóságos görcsös remegés vett er~t a törvényszéki irásszakértő felolvasott véleményé· 
nek a tartalma. 

vádlotton. Reszketli lábaival néhány lépést is ..., Holtzer Mihály továbbra is megmarad a 
tett Tóth felé ·és ökölbe (szoritott tehetetJen ke- mellett, hogy az összes aláirásokat 6 irta a 
zével ütni szeretett valna. Mellette ülő fia és a váltóra. Most a'Zonban nem tudna olyanokat 
börtönőr nagynehezen leosendesitették Holtzar ir ai, mert öt hónap óta reszket a ke ze. 
Mihályt, aki kimeriiiten roskadt vissza 8 vád- Az ellenőrzll irás szakértő véleménye ezt a 
l vallomást támogatja, mert elfogadhatónak és a 
ottak padjára. Az elnök pedig folytatta a szem- próbairásokkal összevágónak tartja, hogy az 

besitett kihallgatást. r.lt\irások egy kéztől: de Holtzar Mibá{r kezé· 
- Nézze Tóth: Holtzar Mihály azt val1ja, től származnak. 

hogy 6 18 év előtt vett kölcsön, magától 8v00 Mit tudnak a tanuk? 
forintot. Erre a tartozáara és annak •0-50 
százalékos kamatjaira adta a maga presszió
jára a hamis üzleti váltókat, de ezekre a vál
tókra magától egy fillért sam kapott. Való ez '? 

- Már hogy lehetne való? Nem volt 6 
se bolond, se részeg, meg a fia sem, mikor 
ezeket a váltókat hozták. 

- Azt is mondja, hogy a hamis neveket 
a maga szeme láttára irta. Még maga diktálta 
neki a hamis neveket. Igaz ? 

- Ha én ilyet tennék, 01ás panasz is lenne 
ellenem. Van sok adósom, "'egy se panasz
kodhat. 

Miután Holtzar Mihály is, Tóth József is 
megmarad a maga vallomása mellett a Holtzer 
Józseffel való szembesitésre kerül a sor, aki 
szembesitve is azt vallja, hogy sohasem járt 
Tóthnál. 

Vidám Jelenetek. 
Most a Holtzer Mihály, Holtzar József é'l 

Holber Emma aláirásokkal ellátott 3000 
és 1600 koroná$ váltókra nézve hallgatják ki 
Tótbot. , 

- A 3000 koronás váltót maga előtt irták 
alá ? - kérdi az elnök. 

- Akármit mondok, ha elhiszik, elhiszik, 
ha nem, hát nem. Minek beszéljek igy. Nem 
is én ~rtam alá az 6 ne\Tüket - feleli a fagga
tásokon megsértödve Tóth. Aztán elmondja, 
hogy ez a váltó fedezeti váltó volt. 

Az irásszakértők véleményének meghall
gatása után a koronatauu, özvegv Thurzó Gá· 
borné kihallgatása került sorra. Tburzóné Nagy 
Julia kolozsvári születésü, 45 éves bérkocsi· 
tulajdonosnö. Szapora szavu asszony, aki nagy 
határozottsággal és részletezéssei felel minden 
kérdésre. 

, Elmondja~ hogy 9 áve lakik Tóth József 
házában s mióta ott lakík, állandóan látta a 
házhoz járni Holtzar Mibályt és Józsefet. 
Holtzar Józsefet utoljára a mult évben látta 
T6thnál. Régebben is látta, de az 1910. évre 
azért emlékszik, mart akkor egymásutánhárom
szor jött: májusban, juniusban. Azt is tudta, 
hogy pénzért járnak oda Holtzerék. 

- Honnan tudta ezt? - Benéztem Tóth 
ajtajának üveges ablakán és láttam, amikor át~ 
adták a váltókat és elvitték a pénzt. - Hány· 
szor történt ez? - A kilenc f!v alatt majdnem 
minden héten, néha gyakrabban is. 

- Miért lesett be az ablakon Tóthoz ? 
- Gyanusak voltak Holtzerék. Az öreg 

mindig megkérdezte tölem, hogy van-e valaki 
Tóthnál, meg hogy helybeli ember van-e nála 
és ha volt, a.kkor addig az én lakásomba jött 
be. Azt sem akarta, hogy sz ő ottléte alatt 
helybali emberek bejusaanak TóthhO$. Ez az 
óvatosság feltünt nekem és kilestem az abla· 
kon át, hoilJ mi történik. 

- Nem kérqezte Holtzert, hogy mit akar · 
Tóth JózseftOl? · 

- N agy uraknak visz pénzt, azt mondta. 
Gróf Károlyit, báró Bohust is említette. 
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- Mikor volt ez? A ma kihallgatott tanuk megesketésére nézve 
- 1910 ben, de 1911-ben is. Nagy Sándor dr. védli a következőket kérte. 
- Holtzer József is kapott pénzt'? Látta? Tóth József esküje. 

, -~ I~en. Egys.zer délelőtt Holtzar József 7óth Józsefet ne bocsá~sa esküre a . tör-
'k~reste !.óthot, akl nem volt otthon. Délután l vényszék, illetve függessze fel a megesketést 
·UJ ból elJott. Ekko~ ~ené~tei? az abl~kon és lát· addig, míg az ellene szóló két 1891- ből és agy 
1~m, hogy 8 zsebeboi .valtot vett kJ,. Tóth pe· 1909-b~íl való uzsoraper irataít beszerzi Thur
~Jg pénzt olvaso~ neki. Ez 1910. máJ?-8 ~avá· zónét és fiát tipikus hamis tanunak tartja, de 
ban volt. Azóta oltzer József nem lS Járt a a két prossnitzi tanu meg is follja dönteni 
házban. 

1 
vallomásának eg.vik fontos részét. Megesketésü 

- A rendlírségen azt mondta, hogy Ho.- ket ellenzi, Kovács Ferencét szintén abból az 
tzert ez év február 22·én látt~. Ez. Holtzar Ml- okból, mert elmebajos és épen elmebaja miatt 
h.á.ly_ra. vonatkozott ugyebár ? E i mlért emléke- kri minálís eljárásokat szün tettek be ellene. V é· 
.zik Il,Yen pontosan err~ a napra. . gül Moskovits József megesketését is fe1fiig-

- Cselédemnek fizettem aznap bért, mnen i ges2.teni kéri mert tanuk igazolhatják hogy 
1udom ~ napot. f ellensége a :ádlottaknak. ' 
. - fót~ nem panaszkodottt hogy Holtze· l Az ügyvéd baszéde közben Tóth József a 
rék becsapJ~k? . . . 1 tanuk pRdjáról azt kérdezte : 

- De Ige~. 1910 ben ápr1hsban - ami- - Mikor voltam éu elitélve? 
k~r ~oltzer llr!.thály e]ment tőle azt ~'!lond ta - Nincs joga ilyen kérdésekre; rendre-
Toth ·.,.,Már fol ~ell ha~ynom ezz~l a zsidóval. utasitom - intette Je az elnök. 
~ost.,~~ .. sokkal többe~ VItt el, mmt föl van Nemess Zsiga dr. pedig legyint a kezével; 
uva. En másnap f1ammal bementem ruhát _ De még lehet 1 

vá~árolni Holtzer b?ltjába.. Mig fiam ru~át • A törvényszék ez~tán a tanukat me~esket-
probált, Holtzer Jo~sefnek . beszélgetés köz- vén, Tóth József, Tburzó Gáborné és Y.osko
ben elmondtam. Tot~ ~yilatkozatát. Hol· vitz József megesketését függőban tartja. A 
tze~ ekkor beh1vott az lrodáb.a, megmutatta Tóth elleni uzsoraperek iratait be fogják. sze~ 
:a fiókban levö. pénzt, amely, ~mt mondotta, rezni, · 
m_~g ugy fekszik ott, ahog! apJa hozta és v~~ Az e1nök kevésse} háromnegyed 9 előtt 
gul azt. mondta, hogy ki tudnak ök maJ.d holnapra haJasztja a tárgyalás folytatását. 
egyezm TóthaL Ugyanekkor Holtzernénak IS 
elmondottam, ho2y Tóth rosszul érzi magát, 
mióta Holtzar Mihály tegn!ip nála iárt. E1·re A MA G Y A R B [CS Ü l E T R E N O. 
Holtzerné igy szólt: "Ha. az öreg rosszul 
.lenne, ne is hivjon orvost, hanem jöjjön hoz- (Ha egy volt miniszter kegydijjat huz.) 

· zánk. Az uram tudjat mi hogyan van az öreg-
nél. Különösan egy csomag i,rás érdekel min- .. . * 
ket, arra szükségünk van." En tiltakoztam az - On kegyd~jjas, ne beszéljen ! -
ilyen bujtogatás ellen, míre Holtzerné igy foly~ kiáltotta oda .Perczel Dezsőnek Justh 
'tatta: ,.Ne feledje el, hogy ha nekünk lesz, Gyula. 
akkor magának is lesz l" - Kegydijjasnak nincs helye a 

Holtzar Mihály szembesitás alkalmával azt . Házban ! _ toldotta meg a mázsás 
monója Egy szó sem iga.z abból, amit ez az gorombaságot a fiatalabbik J usth, a 
asszony mondott. J usth János. Ktír, hogy a parlament-

Ugyanigy beszél Holtzer József is. A vé- ben kánikula van és ezek a szóvirá
dűk közül Nagy Sándor dr. főleg arra tesz gok a nagy forróságban nem fejt
keresztkérdéseket, hogy milyen az az ablak, a hették ki minden pompájukat. Mert 
melyen Thurzóné benézett, - Nemess Zsig- különben Perozel Dezső oda léphetett 
moud dr. pedig azt bizonyítja, hogy tanu nem ln J 'k k .. k "' " 
híthatta február 22 én Holtzerékat, mert tanuk: vo...,....a usthe hoz és a ezu boi at-
bizonyitják, hogy Holtzer Mihály és Jüzsef véve ezeket a gyönyörü virágokat, 
Aradról február 21-én elutaztak és február mint a legfényesebb rendjelt a kabát-
22-én Prossnitzban voltak. Thurzóné ennek el- jára tüzhette volna. 
Jenéra is megmarad amellett, hogy február A lik:kasztó hőségben sem szabd.d 
22-én beszélt Holtzerrel, aki még sietett is, azonban elszik:kadniok. Tudomásul 
mert el akart utazni. 

Tburzó József a következc"i tanu, az előbbi ken venni, hogy Justh G,yula- noh!:\ 
· tanu fia, 18 éves djjnok. Látta Holtzar Mi- a magyar közjog szerint a rendjel 

hályt is, Józsefet is a házhoz járni, Holtzar alapitás felség jog - mt~ megalapi
Mibálylyal egyszer beszélgetett is és akkor az totta _ 8 magyar becsületrendet. Az 
.()reg azt mondta, hogy pénzért jött. 1 • k•t•• t p J D " 

Az elnök azon kérdésére, hogy miképen e so l un eteU : · ercze ezso. 
került szóba. a pénz, mert valószinütlen az, hogy Magyar minisztert valóban nem d i
Holtzer, aki idősebb ember, akkor még polgári szithet szebb jelző, miuthogy: kegy
iskolás fíuval ilyen tárgyról beszélgetett volna, dijjas. A kegyelemkenyéren élő eksz· 
·- a tanu r;avarba jött hosszasan hallgatott, és cellenciás ur, a nag_yméltóságu és még 
végül sem tudott feleletet adni. b h 1 · · · k 

Weisz Sándorné jelentéktelen t.anuvallo· nagyo b ata mu illllliSzter, aki a oa-
mása után Kovács Ferenc 46 éves nyugalma- liciós korszakban ha él, bizunyára 
zott tanitó tesz vt,llomást. Tóthnál 1901~1907. nem kapJa ma Justh Gyulától az első 
között ~yakran járt, mert adósa vo1t az öreg· magyar becsületrend igen nagy ke
nek. Többször találkozott Holtzer Mihálylyal és keresztjét, büszkén emelheti fel a fe
Józseffel is. Egyszer Holtzar Józsefet éppen J·ét a Házban és nézhet körül azokon. 
abban a pillanatban ltalálta 'szobában, ami- , 
kor a Tóth által elébe olvasott pénzt össz~sö· akik ilyen magasra emelték a nemzet 
.pörte az asztalon és zsebre tette. .Arra nézve szemei előtt. 
nem tudott ki~légitő feleletet adni, hogy a Kegydijjból élő ekszminiszter! E~ért 
rendőrsé~n_él ~~ért beszélt csak arrólt hogy l igazán megérdemli Perczel Dezső, 
l901-19~o. közt látta Holtzarékat Tóthnál~ hogy Justhék gorombáskodjanak vele. 
most pedig 190 7-ről beszél t. . l~ · · -

Holtzar József ezzel a vallomással szem- Mtre va o az a mm1szter1 h3..talom, 
ben is fenntartotta, hogy soha sem volt ha még csak egy néhány patika-jo
-Tóthnál. . got sam tud eladni, h11 még cstJ.k. 

.Male!c Dez.ső, Scbwartz Ignác, Pavlet1 olyan zsíros talpfa üzleteket sem tud 
János telJesen Jelentéktelen vallomásokat tet· l b l't · h a .. · · 
tek. Moskovítz József kereskedő tanuva.llorná· e onyo I am, Or::,Y ~lf!:g napJalra a 
sában arról ad számot hogy atyja Holtzar kegyelmes Cimen ktvul csak: kegy~ 
.Józsefnek 1903-ig soks~or nyujtott áruhitelt d!jjára támaszkodva jelenhessék meg 
és készpénz kölcsönt. Holtzerék rosszul menö Hásban. 
üzlete, m~ly hallomás szerint. 1905-ben fizetés- Nagy szégyen a miniszteri sze
:e~f~~~tllt~s volt, 1906·tól Ismeretlen módon gén~ség. Pirulni illik miatta Magyar-

, A hátralev~ tanukat, miután az id(S már orszagon, mert Justh Gyula, a de
esti 1

/ 1 9·re jár, holnapra rendelte be az elnök. mokrata népvezér, 8 választójog zász-

? 

l6tartója1 ~zörnyü megvetés~el sujtja 
azt a mtmsztert, aki nem a kupon
.iaiból él me~. Baross Gábort és 
Hieronymi Károlyt is ki verte volna a 
Ház~_;ól, ha előre tudja, ho~y az or· 
szágo költségén temetik el őket 

Szerencséjük a koalíciós kormány 
tagjainak, hog.v hála isten nem sza
rultak kegydíj j ra,· mart még megtör
ténhetnék velük, hogy Justhék ujra 
azétrobbantanák a koaliciót, melyet, 
bizonyára azért gyülöltek meg szivük 
mél.véből) mert a miniszterei öreg 
Diipjaikru. csak egy rongyos kegy
dijj 1g vitték. N o de erre nem ke
rül sor. 

Justh Gyula, az ország koronázat
lan királya., nem szereti a szegénye;t 
nyugcdomba vonuló minisztert Ezé! t 
c~ak a magyar, becsületrendet ado· 
mán:vozza néki. Perczel Dezső az d 

szeréncsés, akinek: ma az ország 
~zine előtt a keblére tüzte a bősz, 
J u 8th ezt az igen nagy keresztet. A 
koalició mioíszterei és államtitkárjai 
bizon,yára soha sem kerülnek enneK 
a m:1gyar becsületrendnek lovagjai 
köz á. 

Nem lesz nyári szünet. 
(A képviseléSház ülése.) 

Thirati tudósítás. 
Budapest, julius 28 

. Berzeviazy Albert elnök jelenti, hogy Bath
len htván gróf, Hegedüs Lóránt, Kun Béla és 
N agy E nil v~gleg igazolt képviselők:. Jelen U 
azután, hogy Ká.rolyi MiMiv 11róf, Oatffy La~ 
jost Preszly EhHnér és Kobek Korn.él S3abad
ságot kért~k. Ű3tffy már kért szt~badságot, de 
mi>.rel ké1·ését visszavonta, nincs ak:adá.lya a 
H<i·z; határozatának. (Z:lj balról.) 
· - Az elnöknek: ezen kijelentése felett szenve

delmes házszabályvita ker.;,kedett arról, hogy 
van·e joga egy képviselönek kétszer, vagy 
többször egyw~isután szubadságot kéroi, ha a 
H~z a szabadságot elsőbban megtagadta. 

A vita. során Perczel Dezlilö egy kőzbeszó
lására.. 

Justh Gyula ezt kiáltotta: ÖJJ kegydíjjas, 
ne beszéljen 1 . 

(Nagy zaj, tombolás mind a két oldalon.) 
Justil János: Kegydijjasnak nincs helye a .: 

Házban t 
, Folkiáltások jobbról: Rendre l Rendre f 

(Oriá.si zaj. Az elnök folyton csönget.) 
Elnök figyelmezteti Justhot, hogy egy kép· 

viselótársána!t kompatibílitását megitélni nincs 
joga. 

Justh Gyu1a. : Minthogy tudja, hogy ninos 
joga az elnök pártatlanságában kételkednj, csak 
annyit mond, hogy a mutt országgyüléaen az 
összeférhetet1enségi itélóbíróság itéletet hozott. 
a melynek alapján jogosan mondta, a mit 
mondott. 

A zajos incidensekben bővelkedő vita so
rán Berzeviczy Albert kijelentettet hogy a meg
t~adott szabadságidön b&Hil uja.bb szabadságot; 
seoki sem kérhet, mart nem engedi, hogy a 
Házat nevetsége:;sé tegyék. Azután ujra né\f
szeriuti sztlvazás volt az ülés végéíg, a mi· 
kor Apponyi Albert gl'óf a Ház elnapolását 
kérte. 

· Apponyi Albert gróf: Oly értelma ellenin-
ditványt teBz, hogy ~ Ház napolja el üléseit 
szeptember 20-áig. (Nagy zaj.) A jelenlegi idti 
nem alkalmas a javaslatok komoly megvitatá
sára; e cél megközali tése fölötte nehéz, szinte 
lehetetlen. A helyes narlamenti gyakorlattal el~ 
lenkezik ily nagyjelentőségű javaslatoknak a 
legrorróbb nyárban való tárgyalása, u .,Y hog.v 
közel van a21 a föltevés, hogy épen azért tár
gy~:~oltatják JnOst, hogy a komoly vita s a.z ot
szág fölvilágosítása lehetetlenné váljon. 

Héderváry Károly gróf miniszterelnök :Ap· 
ponyi iuditványát ssjnálatára nem fogadhatja 
el. (Zajos helyeslés és ttlps jobbról.) Az orszá$( 
érdekéban kelt dolgoztri és gondoskodni kell 
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arról, hogy a sok eJintédsre váró dologra ké
.Gbb jusson idő. (Tetszési lapa jobbról.) Beis· 
meri, ho~y sokkal kénye meaebb volna most 
nem tárgyalni, de a Ház nem egyszer tárgyalt 
már augusztu~<ban ... 

Barabás Béla : De eredményt elérni nem 
lehet l . 

Héderváry Károly gróf minisz1erelnök : Miért 
nem lehetett ert'dm~nyt elérni? A Mmérö foka 
• haz~fiakra nem lehet döntts, hogy köteles· 
Bégeit teljesitse. (Zsjos tap& és éljenzés . jobb· 
ról.) .A képviselöknek 1udniok kellett, amikor 
mandátumot vállaltak, hogy hazafias köteles~é
güket bármikor, bármely időben teljrsiteniök 
kell. (Z~jos helyeslés jobbról.) El ~eH tehát 
lészülve lenniök arra, kogy bármely percben 
azolgálrdok kell a hazát. (Zajos taps, élienzés 
jobbról. Deri:iltH"g balról.) Hogy a képvisl'ik na
gyobb része gazda, arra azt feleli, hogy a fog· 
lalkozás ítt nem lehet mértékadó. (Zajos tsps 
és éljenzés jobbról) A közvélemény írányitása 
nem az idOtől függ, hanem attól, brgy ki mit 
beszél. (Zajos taps jobbról, derültBélit balról.) 
.Ami pedig Apponyinak abbeli kijelentését 
iUeH, hogy a nyári tár"yalá.s erőszak, ez 
Jegalább is meréfl!z állítás. Országos ügy elin
tézésére való törekvés és munkásság soha sem 
lehet er6szak. Az mditványt nem fogf;dja el. 
(Zajos taps, éljenzés és helyeslés jobbról.) 

A Ház ezu1án mellözi .Apponyi indi~ványát 
a az elnök: napirendinditván)"át elf0gadja. Az 
ölés ezzel negyed háromkor véget ért. 

... Xét aggastyán !;arca. 
- Képek a Holtzer-tárgyalá.sról. -

* A mai nevezetes fötárgyalást reggel kilenc 
· órára tiizte ki Köller János táblabiró, elnök, 
de a közönség már fél kilenckor ellepte a tör· 
Tényszék első emeleti folyosóját. Mindjárt meg4 

illapitották, hogy 8 fogházfelügyelll órája még 
a hOmérő higanyánál is gyorsabban haladhat, 
mert a.z 611z Holtzar Mihályt nemsokkal azután 
felvezette, hogy a toronyóra a felet elkongatta. 
A.kilr igyekeztek minél előbb a folyosóra jutni, 
nem kellett megbánniok ed a sietbéget. A nagy · 
bűnpör országos hirességn föszereph,jének t'lt .. 
YeZetése kü1ön látvár.yt nyujtott. Szána1maa 
tép. Hófehér szakállu, ezüstös fejü, tiszta öl
tözetü öreg férfi topog előre a folyosó kövén. 
A jobb ka:rját fegyveres börtönOr fogja és ugy 
vezeti a kiváncsiak. 11orfala között. A pergamen· 
areu aggaatyán nem akarja látni a százsz.emfi 
tivánosi tömeget : lehunyja a szemét és sorsát 
a börtonőrre bizza. A következO percben eltön· 
Dek a sóhajok hidján: a főtl\rgyalási terembe 
YezeUS nük folyosón. 

A nagyterem bejáratánál ismert urak cso
portba verődve tárpyalnak; Barlot Domokos 
nndőrfőkspitány, Beieber Károly fOfigyésS• 
Virágb . Lajos ftirn~rnök, Lócs Rezső tanács
nok, Nschtnébel Ödön mérnok. akik 1udvale
.. 6leg ama vératlan szerenceében részesültek, 
bogy Holtzer Míhály reszketős kezének jóvol
tából a ravas: és zsugori vén Tóth József vál· 
tótárcájáb.tn s;erepeltek. 

- Kérem ru;gyaágos elnök ur - panasz
kodott Uos RezsG 8 feléjük f.ietl", jóságos ~ 
kintetű Köller Jánosnak - nekünk rettenete& 
doltlg' lesz ebben a hliségben itt várakozni, a 
mig reá.ok kerül a sor és kijelenthetjük, hogy 
voltaképen semmi közünk ehhez oz ügyhöz. 

Al. elnök ekkor Nemess Zsigmond dr hoz, 
Holtzer Mihá.ly védőjéhez küldött egy kérdő 
pillantást. Nemess dr. megértette ezt a szikra
távirójelzést, ami körülbelül e néhány szóban 
fejezhető ki: talán ezekre az urakra nem is 
volna itt szükség? Nemess dr. azonnal értele· 
sett Moróca. Dénea kiráJyi ügyészel, akivel 
megállap tJtták, hogy lik voltaképen nélkülöz
hetik e közéleti férfiak. jobb ügyhö: méltó ~z&
replését. 

- Az urakra nincs szüks~ge se az ügyész
ll ek se a védelemnek, mert Holtzer ugyis be-

firt.hi.>I h.GZLu:.:-. 'i. ttjll. julius ~9'. 
--------------~----------------~~------ismeri azt, bc~y az önt-k ne-vét meghamisi!otta 

~ jelentette ki N en: en Zfitmond, f mire után 
az elnök felhataln:atádra sz ell'lkeUl tanuk el
vonultak. De hátra hagyták Reirher főügyészt, 
hogy a tárgya!áson éberen Orködjék. 

Pár })HO mulva ü n vtdjével Czédl;y Károly 
·dr.·ral megjehnt Kárc,J;yi Gyula gróf volt főis
pán, aki szintén smiatt interpellálta meg n 
elnököt: nem lehetne-e mellömi az ő klha1l
gahisát s nem mehetne e vissza a mácsai kas· 
télyba? _ . 

- Nem uübégt's itt maradrlia,- mondta 
Köller - fölmentem méltóságodat. 

Amire Nemess dr. fájdalma~an iegyez~ 

te meg: 
- Mennyiért nem adná az én védencem, 

ha upyanezt a 112ót hallhamá az elnök urtól. 
Közben a kiváncsi tömeg nagyobbrt' ·nőtt. 

Hüséges gardedamjával; özvegy Turzónéval 
megjelent a nevezetes Tóth József i~:~, aki a 
ri1ka alhlomya levétette szf>kállát és ettOl ez 
area ünnepies~é váJt. Míntha nem is 6 volna 
az, aki ugy emeli a percenteket, mint valami 
erőmüvész. 

A tár~yaló terem szolgá.ja fehér ellenten
gernagyi drea~2.ben megjelenik és a .helyzet 
komolyságához mérten, mint valami tengeri 
ütköztt előtt, adja ki a parancsot: 

·- A közöns(lg fels2óli1ta1ik, hogy a te
rembe bot nélkül menjen be. 

A terem ajtaja kitárul s a közönség a 
botját kint hagyja, de az érdeklődést magával 
viszi. Fél tiz. A 1örvényszék bevonul. Min
denki leül, esl!k Tóth József mHad állva; 
erösen figyel, nehogy régi jó · barátja ügyéből 
a leghalványflbb nüenszot is e]szalajtsa. Az el
nök ~a tanukat szóli1je. Sokan hiányoznak. 
Fürdliben üdűlnek, va~y a Hegyaljára mene· 
kültek a tanuvallomás és a meleg elOl. 

Aztán megkezdlldik: a tárgyalds. Holtzar 
Mihál) t hs1Jga1ják. ki el6tb. Az elnök a resz

ket6s kezü, ünneplő ruhás fál'Hdt öregnek meg
engEdi. hogy ülve tfgJe meg a vallomásá.t. 
Előbb a személyi sdatokra kiváncsi az elnök. 

- Van-e valami betegsége t 
- Igen, régi szivbajban és asztmában szen-

vrdet és emiatt gyakran elhag, az emlékező. 
tehetségem. 

Hogy a memoria körül n~mi bajok lehet~ 
nek, az rögtön kiderült ebblll a pá.rb~zédbOl : 

Elnök : Volt e már büntetve? 
Holt'l.er : Sohase voltalth 
- Milyen iskolát v(lgzett ? 
- Kt.reskedelmi i~kolát. 
(A hetvenegy évea vádlottnak megbocsát· 

ható, ha sz inasilskolát összetévestH a kereske-
delmi i11kolával.) 

Vallomása további folyamán elmondta. hogy 
nem érzi magát bűnösnek, habár beismeri a 
váltó~: hamishását. 

- Tóth József biztatott a hamisitásra, lS 
előtte, sz 6 lt~kásán irtam aJá minden váltót, 
- mondta olyan vékony, ~hallk: hangon. hogy 
az elnök rászólt: · 

- Hangosabban beszé]jt"n. 
Erre Holt2er gyakran kiesett a szerepéblll 

és egész eröttJjes hacgon felelgetett, igy is ki
mutatva, hogy gyönge a memoriája és elfeled
kezik, hogy neki az egész tárgyalás alatt be
tegntk AeH lenni ... 

- Ji.:s miért irt egy~pgy véltóra olyan sok 
IJent? Nem volt elég a saját JJeve, még a :fiá.ét 
is oda írta.. 

Ho11zer nyugodtan felelte: 
.,..... Tótb mondta, hogy minél több nevet 

irjak oda. A.zt mondta: "ugy szép a váltó, h8 
sok név van rajt8: · · 

A váltójognt~.k ez a legujabh tantétele · 
élénk dt'rültséget keltett. 

Az öreg Holtz3r hol fölállt, hol leült és ál-
talában szörnyen fáradtnak mutatkozott. Nagy~ 
vizenyős szemét lopva vetette föl az elnökre,_ 
az ügyvédekre és az esküdtek helyén izzadó
ujságirókra. Mintha e.sak bocsánatot akart volna
kérni, hogy ebben az indiai hőségben fárasz
tani kénytelen bennünket. 

Amikor a 142 darvb hamis váltót egyen
kint fölmutatta neki az elnök, egyben megkér
dezte: 

- Miért hagyta maga az összes váltók't 
Tóthnál? Miért nem vitte el? 

Keserü mosollyal felelte Holtzar: 
- Tóth szenvedélyesen szerette a váltókat 

gyűjteni. Hát gondoltam, hadd teljen benne 
kedve és ná1a hagytam a régi váltókat is. 

· Ez a halvány mosoly azonban délután el
tiint a fehérbaju ember ajkáról. Délután szem
besitették vele Tóth Józsefet. Holtzer elvesz
tel te a türeimét ée vad szitkokban tört ki: · 

- Gazember uzsorás, nem szégyen1i ma· 
gát, egy iJyen öreg embert az· utolsó éveiben 
trnkretenni r 

Az ajka tajtékzoti és a keze, az ökölb&
szoritott, keze ugy reszketett, mint a falevél 
ba nagy vihar éri ... 

li.s kimerölten roskadt á padra. 

HIREK. 
Szárazság a Begyalján. 

•• & Ar.tdt KM:liJng tudósitóJától. -

Arad. jllliue 28, 

A szárazságnak szomoru következmányei 
-vannak a hegy~:~lján. A beérkezett jelentések 
szerint a kerti vetemények s minden gyümölc&. 
ugyszólván tt>ljesen elszáradt. A helyzet oly vi·· .. 
gasztalan, lo~y a lakosok &zerlnt még egy ko ... ' 
zeli eső sem segitene már a kiszáradt növénye
ken. El lehetünk· rá készülve, hogy a gyü
mölc• ára a közeli napok.ball hallatlanul emel-' 
kedni fog. Az BH2á.Jyt természetesen 19gjobban.· 
a tengeri érzi me.g, de takarmányhiányra is · 
Sfl.ámilhatunkJ 

ApatelekrlH jelenti ezt megbizható forrá
sunk : Az egész környéken óriási a hőség_ 
Apateleken reggal 6 órakor 25, délben pedi't-
88 fok 'fOlt a meleg napon. A bllség következ .. . 
tében az ösezea veteméerek kiszáradtak a ter .. . 
més teljesen tönkrement. A szöUóre eddig jó-· 
hatással volt a forróság, a szemek 1zépen fej
lödnek, de ha még 3-4 napig 1at1 a hőség,. 
szüretre apadt lssz a szöllli. .Az abnermis idO· 
járás következtében a azilretet a magyében mfn-· 
denfitt már szep!ember utolsó betére várják ~s 
tervezik . .Az abnormie meleg következtében a. 
csalamádé és tengeri teJjesen tönkrementek. 

- Halálozás. Langer .Alajo11, a gróf Ná- . 
dasdy-féle ur9.datlom DJ ugalwazott erdl'imester& 
ma délután 65 éve• korában Soborsinbaa meg- . 
balt. Az elhunytban, ki a megye társadalmi . 
életében nagy szerepet játszott, Szúdy Elemér
lup~zerkesz1ö és Egry Gyula m. kir. állatorvoa. 
apósukat gyászolji:U.. 

- Kontárok IUdözése. Az aradi képeaitett · 
kömüvesmesterek a tegnapi ée a mirl nap fo-. 
lyamán Zubor Andor városi tb. főjegyző és
Herling Gyula városi mérnökkel együtt bejár
ták a várost a mindazon épitkezéseknél, ahol a 
munkálatokat képeeitett mesterek helyeit kon- · 
tárok, ktsmüvessegédek, napflzámo.sok végezték~ 
a munkákat beszüntették. Negyven épitkezést 
szü.otettek be Hy ok.ok miatt. A Jegtöbb eset· . 
ben a terveket Szabó Sándor és Horváth József' 
írták a1á.' A kőmü.-esmester~k holnap déleUítt 
kiildöttségileg tisztelegnek Varjassy polgármcs
ternél, 11 támogatásukat kérik emez akciójuk. 
sikeres befejezéséhez. 

·~ 

... .." 
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1911. julius ~9. 

1\ - Elkobzott hamist.,j. Az aradi piacon ma 
reggel Hecht Adolf dr. kerületi orvos és Mal
dován Ödön rendörhadnagy nagy tejvizsgálatot 
tartottak. Tizennyo!c asszonytól koboztak el 
·hamisitott tejet, amit a kanálisb& öntöttek, de 
a vegykisérleti állo!llásnak mlntát küldtek be
lllle a hamisitás márvének megállapitása végett. 
A readőrség a vizsgálat mostani stádiumában a 
hamisitók neveit nem adta ki. 

- A höség. Az ország minden részéb/H azt 
jelentik, hogy az időjárásban semmi változás. 
A tikkasztó roalegben a fővárosban ma is töb
ben rosszul lettek. Három esetben a mentliknek 
is ki kellett vonulni. A vidékrlll a következő 
jelentések számolnak be : 

Székesf1:1bérvár: A székesfehérvári 17. 
-gyalogezred a veszprémi honvédséggel együtt 
jelenleg ezredösszpontositáson van a somogy
megyei Csoknya községben. Tegnap az óriási 
hőségbeo gyakorJatra vezényelték ki a hon vé· 
deket, a kik közöl menetelés közben negyven 
·honvéd kidőlt a sorból. A gyakorlat ezek után 
nyomban félbeszakadt. 

Szeged : Lázár György dr. polgármester 
elhatározta, hogy ez au'tusztusi ahu1vároai hu
aut közegészségügyi okokból mearil ,a. 

Szolnokon, F1uméban óriási a hőség. a la· 
kosok éjj~l udvarukban alusznak. Pécskeresz
turon a hőség következtében nvolovan ház el· 
pusttult, a kuhk kiapadtak. Titel környékén 
az aratási munkálatokat a bőség miatt be· 
azüntették. - A máramarosmegyei Maczán-
1'alva községben Pap János és fia napszurás 
következtébetl meghalt. - Oktin.r község buza. 
1ermése elhamvadt. - Bécsben naponta het· 
-ven-nyoclvan ember dül ki az utcán. A had· 
ügyminisztérium egy szo)g!:\ja napszurás követ~ 
.keztében ma meghl\lt. · 

- Andrásby G~u·a gróf MarosvásárhefyeÍI. 
Marosvásárhalyröl jelentik: Andrássy Gyula 
:gróf nejével és leányával Lichtenstein herceg
:nével ma délben Marosvásárhe1yre érkezett. A 
wófi család automobílon érkezett S;.atmárról. 
Délután megtekintették a várost. majd Andrássy 
·egy ujságirót fogadott, akinek a következőket 
mondta: · .-;-

- Családommal nagyobb automobil-turát 
teszek, innen Brassóba, onnan pedig Romá
aiába megyünk. 

A politikai helyzetre vonatkozó kérdésre 
.András8y válasza a következő volt: 

Ezzel egyelOre nem törődöm, csak ba va· 
lami különösen fontos változás vau fordulat 
állna be. akkor nyomban Budapestre sietnék. 
A névszarloti szavazásokat nélkülem is eivé· 
gezhetik. 

A kibontakozásra vonatkozólag pedig An'!' 
.drássy Gyula gróf 8 követllezliket mondta : 

Nem kivánom a leveli béka ezerepét ját-
11zani, nem akarok jóslás ok ba. boosátkozni, meg
győződésem azonban, hogy a közel jövOben 
f&ntasztikuJ:~ meglepetések várhatók. 

Andrésay Gyula gróf és c'laládja késő dél· 
.után folytatták utjukat autón Brassóba. 

, - Csanádmagyében esett az esö. Tegnap 
ofljjel Csanádmagye számos községében hatal
mas zivatar volt, mely több helyen a telefon
drótokat is megrongálta, ugy, hogy több helyen 
a telefonforgalom megszakadt c~.~anlidpalotán 
negyven centiméternél magasabban állott a viz. 
A zivatar főként Csanádpalotán, Nagylakon, 
.Sajtenyben, Magyarosanádon és a mezllhegyesi 
határban tombolt nagy erővel. A bőséges ests 
különösen jót tett a veteméayre, különösen a 
kukorioár8. Makón egyáltalán nem volt eső és 
a hl'íség a mai napon még jobban emelkedett; 
ma 39 fok Celsius meleg volt. · 

- Birkosás a killiany ci kuszban. A Béla
téren felállitott Killiany cirkusz napok óta id6-
zik Aradon kiváló mutatványaival s a birkózá
sokkal élvezetes estét szerzett a közönségnek. Az 
eddig eredménytelenül végződött mérkőzések 
egyikét az est folyamán döntötték el. Hilbár a 
gyOzelem kevés reményében szállott sikrs el
lenfelével Hans K'l.van, ellenfelét Van Fan 
z~iut 28 percnyi erOs küzdelem után legyOzte. 
Eredmény a következO: I. Tripo1d . Izidor
Alfredó P~ganiw, győztes Tdpold. II. Nagy 
Károly Vdmos-R;ppl Maog. gytlztes Nagy. 
III. Hans Kavan-Van Fan Zsiu. győztes Hans 
Ka•7an. Mérktszés esténként folytatódik. 

.A.RADl KOZLON f, 

- Az autóbusz-megállohelyeken változás tör
ténik. Ugyanis a K1zponti szálló előtti megál
lónál ezentul csak a vasut felől jövli kocsik: áll
nak meg, mig a Szabadság· tér feJlSl jövő auto
busz megálló helye a Sal ac· utca má.sik sar· 
kán Jesz. 

- Az Aradi Közlöny panastkön)'véböl. A kö
vetkező panaszos leveleket kaptulr: Igen tisz
telt szerkesztő ur, tudom, hogy az ön lapja 
mioden közérdekü panasznak helyet ad és a 
közlésnek mindig meg is van a keHt'S foganatja.. 
Sziveskedjék közölni a DezFl'i-utcai lakosok ne
vében, hogy ebb m az utcában türbetetlen a por. 
Amióta ezt az utclit aszf;~ltozták, azóta se nem 
]oesolták, se nem I!!Öp'lrték, ugy hogy a lakók 
térdig gázolnak a porban, amely tudvalévőleg 
a le~nagyobb betegségek elOidézt'Sje. - Több 
lakó. 

Igen tisztelt aerkeszft'S ur l Azt hiszem nem 
csak a magaoo és c~aládom, de számos Teleky
utcai lakó nevében cselekszem, ha arra kérem, 
hosry becgeg lanjában p!lnaszornn~k helyet adni 
szivaakednék. Ugyanis - azt hiszem - azon 
házban, ahol a szociálistá.k tartják helyiségü · 
ket, ~gy kutya van, amely egész éjjel ugat, 
ugy, hogy sem elaludni, sem aludni nem lehet. 
Egy ilyen lármás kutyának, tanyán igen, de 
városban nincsen helye. A munkától fáradt 
emberek és gyermekek nyuJalma pedig remél
jük megér annyit, hMy a rendörség beavatkoz • 
zon ez ügybe. K.')szönettel és tisztelettel B. 
Béláné. 

- Kavicsbánya, mely Arad m. Caicsér köz
ség határához tartozó a Maros balpartjin Temes 
megye Szépfa.la község közaltiben lav6 4 730 négy
szögöl teriiletü, eladó. BÖ'í"ebb felvilágosítást ad a1 
Aradi Közlöny kíadóbivatab. 

- Uj Messenger Boy.vá'lalat létesült váro
sunkban, mely körülményt, - minlhogy ismét egy 
uj, modern intézménnyel gyarapodtunk - örömmel 
Tesszük tudomáaul. Lázas tevékenységünk gyors 
és biztos elintézésének egyik praktikus eszköze a 
nagyobb városokban világszerte immár mindink!\bb 
elterjedt íly futárszerü küld'jno-vállalat, mit olcsó· 
sigánil fogva a nagyközönség mindenkor advesen 
vesz igénybe. Felhivjuk a nagyközönség sz.ives fi. 
gyeimét e szimpatikus boyok: igénybevételére, 
malynek hivó neve: -"Kerákpárós Futá.rv.illa.lat"'. 
Telefonja : 848, ' 

- Nagy de!ekfivmfJsor az Uránlában. Ha olvas
suka Jspokban m~gjelenCí bűnesetek leírásait lát
juk, hogy a gaztettek keresztülvitelénél hihetet· 
Jen ötletességet tanusitanak a gonosztevők, de 
még náluknál is ü~yesebbek a nyomozást esz
közlő detektivt.lk. Ime az Uránia legujabb kizá
rólag detektiv tör:énetekből összeállitott mü
sora. Ké~ három Amerika legkiválóbb nyomozó 
zsenjjének Nick W mternek eseteit látj uk. Az 
e.eyik esetben egy előkelő szállodának vesze. 
delmea toJvaját teszi ártalmatlanná. A nagy 
detaktiv idősebb hölgynek öltözve lép a szál· 
lodába. A foojéban szándékosan leejti tárcájá.t, 
melyet egy elegáns ur udvariasan nyujt át 
neki. A hölgy tüntetCíleg nézi meg duzzadt tár· 
Gájának gazdag tartalmát. Ez elég az elegáns 
urnak, hogy a hölgy malletti szobát kérje a 
portástól A férfi ne.Q"y hidával költözik szohá · 
jába, melynek alsó felében cinkostársa van el
rejtve. Est~, míkor minden elcsendesedik - 8 
tolvaj ne hogy gyanu érje, tüntetőle.g távozik a 
szállodából - az elrejtett cinkostárs elobujik 
rejtekébOI és beoson Nick Virinter szobájába. 
Itt az1án hamarosau ártalmatlanná teszik. Most 
Winter helye2kedik el a Jádában és mikor az 
elegáRs tolvaj hazaérkezve a zsákmány iránt 
érdeklődik, a detektiv villámgyorsan béklyóba 
köti a vakmerő tolvaj kezeit. A mostani fényes 
program három napig szerepel a10 Uriioiában. 

- Toll Jancsi, a legn&g-yobb "oigánymüvész" 
kellemes feitünést kelt napont!' a Központi-ká.vé· 
házban megkapó zen?j~n kiviil azzal az ujjilásával 
i1; hogy a kávéház nyitott ablakaban játszik: teljes 
zenekaráva.l, miáltal ugy a kávéház, mint a terrace 
közönsége egyenl6en élvezi a .kitünőan azervezett 
zenekar játékát. Az Aradon le~utóbb azerepelt .ze
nekarok közül osak R>\.oz Károly ki)zelitette meg 
Tollt, aki szintén íá.radhatatl an ul játszott órák ig 
egyfolytában. Arad város szóra.kozni szeretó intelli
genoi1.jának valóságos eseménye, hogy ezek a ká.· 
véhbi hangversenyek még néhá.ny napig megis
métl6dnek. 3314 

- Francia UklJrilk legb\ltMRbb késslté8éttl 
- Mzllag - a llkőn.roma 1 tlYf!S eo ID16t 
v ejtek és W eistnál. ~ 46{ 1 
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Ass~onyok a politikában. 
(F'övárosi levél) .. 

Budapat Julius 28. 

A kép •:iselök technikailag obst uáJnat és név· 
szerint szavaznak szabadsá.gkéro levelekre. Ot•hcm 
meg az asszonyok olvassák a lapokba.n., hogy moat 
ez kér szabadságot, majd az a hareos ellenzéki ké,.. 
viselők: közill. Eb!>6l aztán félreértéset keletkeznek. 
Multk:or Wrtént, hogy Rtitb. Endre képviselll lemaot 
Miskolora, ahol fiatal, szé} felesége u édea
anyjánál időzik. 

- No, most Bandi, itt maradsz néhány aapig 
pihenni, 

- Nem maradhatok, nem maradhatok - men
tegetMzött Ráth Endre - még ma. vissza kell 
ut.a.znom, hogy holnap reggel ott lehessek. Nem 
maradhatok el, mert Eitner Zsigmond, a vfta.ren
dez6 bizotts&g elnökl', megnézi, hogy ki na o-U 6I 
ki nincs ott minden reggel, 

- Ugy 1 - asólt u esaonyka. Eitner 
Zsigmond ? Hát miodjá.rt m.egm•ta.t.Gm én neked.. 
hogy Iti az az Eitner Zsigmond. 

E!6vett egy lapot éa megmutatta t.enne, hagy 
Eitner Zsigmond három. heti uabadsá.;ot kór. 

- Na látod - folytatta - Eitner Zsigmond 
beagra.t benneteket, ott tart benneteket 6 pedig 
fogja magát és SZ&badsé.got kér. 

Ráth End.re erre azépen tnrelmeaen megoaa. 
gyarázta, hogy a· szabadságkérés a technikai o!). 
stru.kcióhoz tartolit és nem komoly szindék, ha.neat 
csak: ürügy arra. llogy névuerinti szavazást keUjea 
elrendelni és a névueriati szavazással elteljen v&gJ 
háromneEyedórai idő. 

Az esetbe azonbaD eaak aikor nyugodott bele 
a Rá.th Endre felesége, amikor Rá.th Badj:8 azoo 
helyben levelet irt és a levélb3n nem. is mint Eit
ner három heti, hanem hat heti szabadságol kért a 
Háztó). 

· És azutált olvashatta R&th E 1dréné a lapot~ 
hogy az nra hat heti szabadságot kért,. névaerint 
szavaztak felette és a kért 11abadságot nem kapta 
meg. Ir ta is a férjének : 

- Most aár elhíazem, kedves u.raeskám,. hogy 
nagyon be vagytok fogva, d.e azért olykor-olyker 
elszl:ik hetsz. 

Ugyanes.ak férjes asszonyok bosszantására ta
lálták ki irigy agglegény képvi.selc'ik, hogy am~" a 
férj itt obstruk:ciózik, azalatt vidékre a eimére le· 
velezóla.poke.t és táviratokat kiild~nek ilyenféle tw
ta.lommal: 

Kedves Brit11nk! 
Két hét óta. otth()n ülsc, Bocsáss meg, 

de ideje volna, hogy teljesitad honatyai köte· 
lességedet is. Jöjj az elst'í vonatttal ! 

Az asszonyok persn erre rémitó t.elegraf.í.látt · 
rendeznek köriilbeliil ilyen tartalommal: 

- Te himpellér, a tépvisellházban a.zt !Jiszi~ 

hogy itthon vagy, nekem pedig a >.t hazudtad, hogy· 
a képviselöhá.&ban vagy. R3gtöll gyere haza .. 

• .....---4JUCTJ .. 

AZ ARADI KÖZLÖNY telefonszámai: 
Szerkesztöség (éJJel-nappal) 357 
Szerkesztöség (csak éJjel basználl'tató 

mellékállomás - - - - - 151 
Kiadóhivatal 6s hirdetési osztáiJ 151 

1\ JOmda - - - - .....;. - - 151 

~-----~--· 

KÖZG1\ZDHSRG ts KÖZLEKEDÉS. 
= Az aradi piac árairit elrt a hivatalos je

lentést kaptuk: l drbo saláta 1 -4 fill., l 
drb kalará.bé 2-3 filL 1 drb. kelkáposna 2 -4 
fill., Tök l drb 6-30 fillér. Zi:Hdborsó l liter 
7o -90 lill. l kötés retek 8 -6 fill. t uborka l 
drb. 2 -4 fill., zöldpaprika 1 darab 1-2 fil-· 

. J 
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lér, 1 rakás spenót 10-12 fillér, 1 rakás 
sóska 10-12 fillér, l kiló paradicsom 24-30 
fillér, 1 kiló burgonya uj 6-9 fill., 1 drb. 
káposzta 12-40 fill.; l kötés vöröshagvma 
2-6 fill., l kOtés foghagyma uj 2-6 fill., 1 
kötés zöldség 4-12 fill., l drb zeller ui 2-4 
fill., 6 -7 dr l>. tojás 40 fill., 1 liter tej 16-'26 
fill., 1 csomó tehénturó 8-12 fill., 1 Jiter 
tejfel 1.00-1·20 fill., 1 kiló vaj 2.40-300, 
filJ., l drb rántanivaló csirke M-70 fiU., 1 
drb esirke sütni t·20-1·6o fill.. 1 drb tyuk 
1'60-2'40 fill., 1 drb sovány liba 3'60-4'20 
fill., l drh kövér liba i00-1100 rm., l drb so
vány kacsa 150-250 fill., 1 drb. kövér kacsa · 
ooo-7oo filL, 1 darab karfiol20-60 fillér, 
l kiló fehér kenyér RO fillér, 1 kiló ba.rna 
kenyér ~6 fillér, 1 kiló marha hus tól fill., 
l kiló leves hus 184 fill., l kiló marha hus 
pecsenye 200 fill., 1 kiló borju hus 200 fill., 1 
kiló horju Rtelet 240 fill., l kiló sertés hus l 
192 fill., l ki!ó karaj 200 fill., l kiló zsir 
192 flll., l kiló szalonna 192-240 íill., 1 
kiló juhbus 186-144 fill., l kiló báránybus 
141-160 IDlér. 

Aradi gabonavásá.r. 
- Az Aradi KIJzliJng tud6sitójitól. -

l'riii.O, julius 28 

A szünni nem akaró hőség katasztrófával 
fenyegeti a tengerit és burgonyát, valamint 
azon növényeket, amelyek öntözést, illetőleg 
nedvességet igényelnek. 

A gabonaüzlet irlinvzata, mint ezidliszerint 
sok minden más, a kánikula hatása alatt áll és 
szilárd. 

Elke!t a mai piacon : · 
1000 mm. uj btiZa 10.4.0- 60 
HOO mm. tengeri 7.40-50 
Uj árpa 7.10-20 
Uj rozs 7.50-60 

Az árak ötven Jdlogram.onk.ént, koroDákbaD 
llrtendők. . 

.. 
Bndapeeti átu• és értéktős1de. 

. 111~111 WW.tú. 
B!lé•pttllt, JcllW! 28. 

Amerika ~-el megagabb. Klo{llat, vételked~ kor:á-
tolt, l!> ezer mm. 10 filiérrel magasabb. . 

.... u•lr. r.(l kuóa•lb':n p/lolln• 
Dt-Jl , :t ör . .r ..... ,,.1 ,._.,,.,, 

Bn~a 19ll.októberre !l 05-! l.OS 11 07-ll Ol 
Buza 1~12. áprilist !1 . .:.0 lt.al 1..81-11 3:! 
Rozs l \1,11. ok tó b~rre 9 05 9 O i ~ 08 ·9 \J 9 
Tengerl1911. augu"z. 7.6~-V 9 7.7: -7.7<:~ 
•ren.~erll1112. májusi 7 ~o. 7 41 7 4~- 74~ 
Zab-19 l. olctóbÍme 815-U!I 8·•2 -8·13 

Budapesti értékttizsde (Táv. }elentés). 
.Julius 28. 

Magyar aranyjáradék 4.0/0 -· -· 

Magyar koronajáradék 4°j0 ... 

Magyar koronajáradék B f, 0 l o ••• 
Magy. földteherm. kötvény 4Yf0 ... 

Horvát-szlavon földteherm. kötvény -· 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön-· 
Ttszastab. és szegedi sorsjegy .ltölcaön 
Oa~& trák jarad ék papirbao •• • ... • • •• 

111.90 
1?.1.-
80.20 
l!2-
94.-

2-JO.-
155.-

922·1 

0.1trák járadé ll: ezüsthe • • • •• 
Osztrák járadék aranyban... ... 
Oa1trak: koronajáradék 4°/0 ••• 

1 H80, évi osztrák allamsorsjegy 
úsztrAle-magyar bankrészvény ... 
~~&lJ; y ar hi telban !t-részvény 
Oii>Z rak hitelintezeti rószvény •.• 
Oaztr.-magy.-ál.lamvasuti reszvény ••• · 
:!:11) frankos arany (Napoleondor) 
S;:met birodüml márka ••• • .• 
London vísta 
P ~:-is vis ta • • • • • • ••• ... •• • ... • 
ZJ má.rk:as arany .•• ••• ••• .u 

95.90 
116.50 
92.10 

11>7.-
19.50 

835.-
659.-
746.25 

19.01 
117.20 

'239.87 1
/, 

95.-
23.49 

A Temesvári Lloyd· Társulat. 
tall'l' .. ilb~IU'DOkának b!ft.\al~M iljer;yri8t.. 

tt'ru':l.t! tuili~mua. 

,.bú 10 kllCi('tiUWDODi:ént ~.li ft'AkbM.} 

1911 Jnl 28 

~~~ (~11ok?f..1y-mfn616g): 

f!'i ~II;'IAlDmOI 
rs · • ,, 

• r• 
lllf:n fl'tni2MVá:d brtú iru): 

P!) litilo pamm~ 
R'1~1 
Ar.a ~ z• -
Te!lgerl 

10 0::1--10{1~ 
10.06-1010 
1010-1015 
ltl5-ll2·l 

10·00 -It 10 
7·90-8fi,O 
f00-7 iQ 
8.37-8.4!) 
7 30 -7,40 

Kőbányai sertéspiac. 
- JuJ 28 

JnJins 28. Magyar e1s5re~:~dü: Fiatal nehéz 
(páronkint 320 kilogrammon felüli sulyban) 150-
152 f,llér. Fiatal közép (páronkint 251 · 320 ki16-
~rammig terjedő enlyban) 154-156 fillér. Közép 
(pá.ronkint 240-280 klgr.) Hl4-168 fillérig. 

Sertéslétszám: 1911. évi julius hó 25. nap~ 
ján volt készlet 278:34 drb. - HH l. julius hó 
26·án felhajtatott 218 drb, - 1911. julius 26 án 
elazállittatott 170 drb, - 1911. julius 27. napjira 
maradt készletben 27882 drb . 

FeleM·s szerkesztö : 
Bolg6r Lajos. 

--=-============================-=~ 

NYÁRI SZINHÁZ. 

A.radon, 1911. julius 29-én szombaton 
Vendr~v Ferenc és Tapolezay Dezső a buda.· 

pesti Vigszinbáz múvésseinek felléptével: 
Itt először: 

A végrehajtó .. 
Bohózat 3 felvoná•ban. lrtilk: Sylváne és Artus. Fordi

tou a: Béldi hor. Rendc2i: Vendrey Perenc. 

Cherarlllmé, 
Brokatel 
Antonictta. 

SZE1iELYEK: 
Vcrdrey l!'. l Largilette 
Tapolcz~ y D. Pimparct 
Kápolnay J. Kapitany 

Kezdete este 8 órakor • 

Del!y Lajos 
Y Arr aí Jenő 
Kosztter Elle 

. t pittetők figY-elmébe! J r-·~ F~lsoker~ske.delmi.l 
~ • . Jiskolát végzett, jó l 

CBobán Ttvadar jirással biró, a német-l 
1 nyelvben jártas ke-l 
l resztény fiatal ember i 
í vidéki uradalomban l 
j irodai aa1a l 

épitészeli irodája. 

Arad, Deák Ferenc-utca 20a. sz. 
Van szerenesém értesiteni az 

épittető közönséget, hogy az épi· 
tészeti téren mindennemü mun
kálatokat, ugymint ; 

tervezés ak et. uj ~ep i tkizé~st. 
régi épületek átalakitását 
ugy helyben, mint vidéken a leg
jutányosabb árban készik. 

2 631 

Tisztelettel : 

Csobán Tívadar1 
épit ész. 

l ~n~Ima1á~t nJ~r .l 
l Bizonyitványmáso- i 
i latokkal felszerelt fo-l 
! lyamodvány a kiadó- l 
{ h!vataltf~l meg!udható l 
~~!~~~d~. ' .J l 

1911. julius 29. 

APOLLÓ SZIIIHÁZ 
u Andrbty·t6rl uj Lloyd-palotibar.. 

UriMlia Magyar Tudományos Szlnház arad! IS~pai!Jlf.. 

M&. szombaton !!H l. julius 29·én: 
1. Utazás az északi jcgesten.:teren. T·rmé,zet után. - 2. 
Nászutazás. Nevettető. ~ S. A vízözön. Bibliai 4.ráma. -
4. A szent Brahma orszá ában. Természet után. - 5.. 
Vasuti szerencsétlenség. Drilma.. - 6. New·York mu:at.S.. 
helyei. U.tvá'Jyos. ·- '1. Mex·kói felkeUík. Dráma. - li. 

. Lemke b nAtunk kertje!! Kacagtató. 

ElOadilsok délután e órától. 

B.e!yárak: PAlioly ü'Jósenként 1 kor. Zártszéir l kor. f~ó 
Ital; 80 fillér, II-Lk hely so fill., R-ilt helf 40 tm"f> 

IV-l!!: hely 20 fill. 

A u111greil: kétetnok a nnötéren kala, aélldil megJelennJ 

Müaort ingyen kapni a Jwszedőknél. 
Sajat &enekar. 

URAlliA 
Nzgóf6•Jkilt lllnlliz. 

(Bér6 Sl..o•y.~111oa l, az:Íin., Szabtdúv-t" ••I .. H.I 
Ma, szornbaton 1911. julius 29. 

Szenzációs detektiv mü<or. l. Nick Winter és a Celebric
szálloda. tolva,ja. - 2. Tt)tten ér~ gonosztevő. - 3. Az 
eltünt örökösnö. -- '· Az ellabolt nyakek. - 5. Nick. 

Winter és hasonmása. 

1!16adbek d. L e órától kezdve este 11 6rilg. 

HelyArak: L hely l kor., U. hely 80 lill., "m. hely 8Q· 
fillér, IV. hely W fillér, V. hel7 2u filier. 

Utolsó el6adu este 1t 6rll.lg. 

NYILTTÉR.* 
TelecsáB Etelka-féle vegyeskeres

kedést f. évi augusztus hó 1-én átveszem._ 
Kérem az érdekelteket, hog) követeiései
ket legkésobb folyó hó 31-ig nálam je~ 

lentsék be. 
Székudvar, 1911. julius hó 25. 

883 á Szeebenyi József •. ~ 

VilághirD 
amerikai 
és angol 

sandaiciPök 
óriási választékban, elónyOa 
ssr4:rt. &roxa. A.rusit, csak 1&41 

lE~.:u.:tá:n. yi J. 
Arad, Vörösmarthy-utca l. Telefon 335. 

Jöltöziodök figyelmébe! · 
- Telefon 250. szám. -

Ertesitem a t. szállító közön.. ' 
séget, hogy hosszu évek óta a. 
Petőfi-utcában volt butorszállitási 
üzletemet 1911. évi augusztus l évei , 
Deák Ferenc· utca 36. azám al~ 
Maírovitz házba helyezem át. 

Ajánlom ezuttal 6, 8 és 10 mó
ter hosszu zárt, belül kárpitozvtt 
tiszta butorszállitó kocsijaimat ugy 
helybeli, mint a legtá-volabb eső 
vidékre történendő költözéseknéL 
Vállalok mindennemü fuvarozást 
és átköltöztetést a vasutra és vi
dékre, nyitott, ruganyos kocsikon 
is teljes jótállás mellett. 

Kérve a t. közönség további 
támogatásátt kiváló tlsztelettel 

Éliás Lipót Fia 
butorszállitó 

Deák Ferenc-utca 36. szám .. 



t 

1911. julitl~ 29. A. R ADT KÖ7,LÖN'f ll 

,,TURUL''·CIPÖ 
(lJ 

elegáns, 
tartós, 

jutányos. 

Turul Ciplgyár részv. társ. Temesvár. 

Föraktár: Arad, Andrássy-tér 13. Minorita-palota. 
Üzletvezető: WEINBERGER EDE. 293 2 

1200 munká.s és alkalmazott. Árjegyzék ingyen és bérmentve. 180 fiók a. bel- és külfi:ildOn. 

loltözködök figyelmébe! Női lüszter, nummi ;~~kk~~~j1~~a~!:J:~ ::tej~~~~~~ l Még csak 2 napig! 

'VIllamos vlláaHásl berendezéseket l reggel 5 óráig z~ja Je, a háztulaj- c l • é t . f l"lt"t donosokat pedig kötelezzük, hogy l r c u s C Sli l á r Dk kal S RV8SZI 8 0 Q ~ házi !izvezetékeket t 9 u. évi iu-

!'JIItt kedvezl tizet61I feH~tele~ ! m "'r ID kor -tor l órától reggel. 5 óráig zárassák: el. 
• •ellett aze,.l ••veztiht •• - • • Arad 1911. julius 28. . l 

Itus 2~Hk naptói kezdve este 10 

KOCH DANIEL vehet nagy választékban A városi tanacs. • • • 

~·m-•oee••"•telero.~er,~dez611vill•l•ll Schwartzbarrrar Manó K fi 1 ö n ö 8 e n p ék 8 k Varaete K ll h a n y 
Arad, Deák Ferencz u. 42. . • ~ a Béla-téren. 

nöl confectlo áruházában 2671 fi g y e lm é b e aj· á n l y a 
Alkalmi vételek ARAD, Vörösmarty-utcza a. · Ma,szombatonjulius 29 .. én 

öszi ujdonságok naponta érkeznek. Mikes Kelemen-utca 52. nagy jutalom 
és eladAsolt 

174:39-1911. sz. alatti, ezelőtt Staudt-féle 

:ékszertárgyakban Hirdetmény ház nagyon előnyös tizetési elŐ a d áS 
Tekintettel arra, hogy a vizfo- fe1téhlek mellett azoncal eladó, 

~Wiollf 61 esg::e:ft;;~!~~!egnagrobb gyasztás fokozottt emelkedéséből vagy lakrészenként is kibérel
arra lehet következtetni, hogy a hetó. . :·oeuts ... ch·· .. -"lz' .ldor vizpazarlás a tanács figyelmezteté~ 
se daczára ne111csak hogy nem A házban levő üzlethelyiség 
szünt m~g, de m_ég nagyobb mérv- kapcsolatos egy pékmühely
ben folY:ik ~ t~~mtettt-1 arra, hogy nek épült helyiséggel -· mely 6rás 6a ékszerész 

a közkedvelt komikua kerékpármu 6 

vész Pillár ur J a vára . 

Itt elöször: Karnaval Nizza ban, nag t 
kacagtató bohúzat. 

Záradékul nagw nemzetké5zi az artldL viZmuvek zárgondooká- ,.,. , ' 
'Weltzer János·utca, Minorlta-palota. nak előterjesztése szerint a 4000 l megfelelo kemencekkel van fel~ d ~· J• b •. r ko' z ás. 

..... .,. köbméter napi fo$zyasztásra emel- szarelve . 
kedett vizszolgá.ltatást a vizvezeték • . . 

Z ·la cédular L állandóan nem képe3 teljesitenl, Bovebb felvllágosttás szerezhet6: El " N T k - , "k. 

lláns tArgyak a legmagasabb arban meg· ezzel a lakóssá.g teljes vizhiánynak .. . . . , . 817 4 Tisztelettel 
.,ar:.s ezfis~mtiek, gyémlnt és b: r:~~~ldi~n v~::;lg~~~ssz~~J~~e~ ll Dr. Kuttn Alfréd s~~~~~bue~~v!!!e ,:,~:~~~!!."0 
""étetnekvagmáBtArgyakra atcseréltetnek legyen kitéve, kötelezzük a vizmü· ugyvédi uodáJaban, Hasszmger-

. TBLBPON 4!8, TELEFON 4S8, vek zárgondnokát, hogy a vizveze- . utca 8. sz. a. 8338 az igazgatóság. 

•• •• Intézeti· . 
fehérnem ük 

leányok és fiuk részére, · 

teljesen előirás szerint, 

legfinomabb minoség, 

ízlésesen kiállitva., eddig 

még nem létezett olcsó 

:: áron kaphatók. :: 

Kivánságra költségjegyzékkel 
szivesen szolgálunk. 

ROSENBLÜH H. 
··· t:s TÁRSA. ::: 

DIVAT-OZLET 
' 

/.Arad, Szabadság-tér. 
~ --~~-·,~ i::;;::: .. ~::~:· .. ' .. 

MaPallék·váaznak 
tiszta cérna, irla.ndi, mótere 7• kraj-
cár, vékonyabb 80 krajeár. · · 
Chiffon-maradékokban, mosott roada-

polan métere 61 fillér -
kitün6 mln6ség __. minden febémemü-
félére jól használható. 1861 · 

Angol ional•vá•zon 
kiviló, finom, jóminóség métere 61-68 
fillér. - Még nem létezett olcsó árak. -
Bármely kelengyéhM ha1ználható. 

Rendkivül ked· 
vezéS alkalom 
maradékokban! 

Üzletünkben mostaná
ban nagyon sok mara· 
dék gyűlt össze, neve· 
zetesen: mosóvászon, 
mosó de1.aioek, gyapju 
delainek; sephyrek, szö
vetkéhnék, gyermek
ruhának alkalmas sz.fi
vetek versenyen kivüli 
;: olcsó áron. : 

Sz ö n y eg -maradék ok 
:: rendkivül olcsón. :: 

l 

l 
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-n ~.uttau.awt: m 'nuw, 
.. aat.gabb betall:kel a fiL APRO HIRDETESEK. 

Kiadóhintal: Jó&sel !6h.·11& a. ~ 
Kiadóhivatali teleton: 1151. a • 
Bs.rkou16ségl " :1157. SL 

.Ap·r6 hirdetéseJo: lel'l'é\et~~ek a lriadóhlntalhu, TldéWl u apr6 blrdeléeek poeia 1;1talváoyon kllldendl!k - a Uel1'ényan a SJ~1'ef elfér - nagy leYélb"J•Pkben. Tndakozódúaál a hlrdt't~s uáma mlndenkor k~alenoll. 
J,eYélboU roe;rk-e.seknél, (a jeiigile lenlellel li:IYhé) lel,.llágolriwaaJ e&olgál a illadóhí•atal, ea esetben, d.laB<bt\lyeg csatolandó. Az apróhirdetések dija a sznak azáJ..A szertnl námltódlk. Mlnden sa6 4 flllár, vaste
l&b·ll betlikkal a fillér. A leg.klsebb hl,detéa 60 11116,. A vutagabb o"dkl<el kiYáDt ou.-ak a kozír~tbnn aláhuzásaal j•lzend6k. Az apr6 hl,detéaek r-"6re Hzetend6k, A hirdelélit a lda461úuw. 

""', kt•lin•tra dljtat•nul meg~z.rkestto. HIRDETtSEK ESTE FÉL 6 ÓRÁIG VéTETNEK FEL. ' ~ 

AjAniatoll hoz, 

melyeket valamely jelige alatt kül
denek a kiadóhivatalba, ne tessék 
eredeti okiratokat mellékelnt, mert 
•rettük semmiféle teleHisséget nem 
vál1alunk. Azokat az aján1atokat, 
melyeket az ·apróhirdetés megje
lenésétől számított 4 héten belül 
eimzettjük el nem visz, a kiadóhi· 
'fatal megsemmisitt 

3 ••obú 1ak6a 
mellékhelyiségekkel augusztus 

-l-től kiadó. Thököly Imre-u. 11. 
823 8 

~AZÁST KERES. l"' l teendőkben ;:."1

Ieány azonnal 
l~ ·-----·----J felvétetik Deák Ferencz-utca ao. 

Felüg)"el5t Gyorsfutár iroda. 8854 

Kiad 6 
sarok flzlet1yiség, szép világos, Lu
ther Márton·utca 1. sz. a., esetleg 
azonnal is átveheUi. 3303 

vagy más bizalmi állást keres leg-
jobb referenciAval biró idősebb zsi- [l ~i l]·.· 
dó férfi. Messer Illés Varjassy- 1 N G A T L AN. 

utczals. 8809 ~=======-·===') 

l~.--L_E_V_E_L_E,_z __ t_s_·~JJ 
Bagda! 

Drága leTelének rendkivül örül
tem ls boldog vsgyolr, hogy be
tegsfgéből feJry<.'igyult. Arra ké-
rem - ha csak lehets~ges - jöj
jön el szombaton, hogy njra ö1el
hessem. Pá, tdes. Imádója: Mik
lós. 5016 

BékéMelaba p61yaodvaro• 

szerdán délben Arad-felől átutazó 
bájos holf.n·et, ld e lapot kezében 
mutaita, kérem irjon "Aranyesil
lag" Békéscsaba pályaudvar poste
rest ante. 8851 

Dr6ga A•t6al6m! 

.Kiad6 3312 

2 szobás lakások vizvezetékkel el
látva, a va..'!ut közelében szeptero
ber 1· ére. Nagyváradi-ut 9. szám. 

'Czlethel7ld•g, 3805 

mely bármely iparosnak igen al
kalmas, esetleg megfelel5 lakás
sal, sreptember l·ére Aniich Lajos
utca. 12. sz. alatt. ugyanitt e(ly két 
szobás lakés fürdó-szobával kiadó. 

A Zdd4'k>met6 uteAbaa 

ef!y ilzletbelyi~ég lakással, ugy
I!'Zintén egy kétszobás és egy egy
szobás lakás Augusztus t-ére 
ldadó. 8811 

~----------------------~ u: Y~TEL ts-ELADÁS. j J 
A. atom• b ll 

Pueh-gyártmány 2 személyre, 8 ló
erős, eladó. Czim a kiadóhivatal ban. 

8 224 

ED J61orgalmo 
6 járatn gőzmalom más vállalat 
miatt azonnaleladó. Dávid Mátyás 
Kürtös. 8187 

1 debo• 100 drb. 
levéJpapfr l korona. Amerikai töltő 
tollszár l kor. Gyümölcs szalvatta 
100 drb .. J kor. Salieillal telitett 
valódi pergament papir kapható 
Pichler Sándor könyv- és papir
kereskedésében Arad, Szabadság· 
t'r 1. sz. 2651 

ll ALKALMAZAST NYER. J 
~~==~~=========J~ 

F61aer, va• ~· rövidAru 
szakmából keresek fiatal 1egédet 
azonnaU belépésre, a román és 
német nyelv szükséges. Ugyanott 
jóházból való fiu tanulónak felvé
tetik Blenenstoek Márk Körösbö
kény (Arad m:) 3807 

EIAru•lt6aőt kerelek 

wuggongyári üzletembe, kik . már 
alkalmazva voltak. előnybeR ré
szesülnek. Kohn László. 8338 

Elad 6 

a budapesti gépipari és szabadalmi 
kiállitásoD érmet nyert szabadalo ro, 
vagy társat keresek. Választó n tea 
9. sz. Mikolás. , 8840 

Boga6r ~ Bzljg)"Ari6 
felvétetik a monyoról uradalom
nál, u. p. Bokszeg. Személyesen 
jelentkezeíknek, c·ak akceptálás 
esetén, a vasuti költség meg lesz 
térítve. 8820 

'Venaék 

néhány száz métermásza szénát, 
Ajánlatokat kér Niederhauser Gyu· 
lán. 3852 

l . . . ,. . . l • ... ~- • • 

Gytigyitólag hatott sa1gó szivemre, 
hogy kedves soraiddal váratlanul 
felkerestéJ. A mindennapi élet 
nt~gy küzdeJméhen. a ken;vérke
reset nehé.s pál~~ján jól.-ső ér
V-és az, ha az ember alJnak a tu
datában van, hogy Jétezik valaki, 
aki bánatában osztozik, az 'élet 
sok bserüségét igyekszik édeFsé 
tenni. Vigaszta1ó soraJd felviditot
tak. Hátha még itt lennél .köze.. 
lemben és csókjaiddal halmoznál 
el1! Teljesen meggyógyulnék Ad
dig Js imádkozom, hogy közös 
óhsjaink. vágyaink rövidesen tel
jesüljenek, hogy szerelmea szi· 
vnnk örökká egymásé legyen. 
Isten veled. A "fiszontlátás remé
Byében csókollak szokszor, ra-
jongó Gáborod. 6018 Elad6 1 • 

----------- egy darab teljesen jJj ~o he)ttoli ól öm Ha aem tud aludni 

ne Bromot, de Vojtek és Weisz 
hirneves rovarporát vegye. II-8826 

Dr4ga aaörmélt 

védje meg Vojtek és Weisz moJy. 
puutitójával. II-8827 

--·----------------------
LakA• le:rta'tlenltéa& 

legolcsóbban, legjobban végezheti 
Vojtek és Weisz fertőtlenitó sze
reivel. II-8329 

J] 

ter ür~artalmn :viztartány hoHá
tartozó 8 méter magasságu lábbal. 
Bővebbet Weisz Jenő lakatosnál 
Andrássy-tér 9. 3309 

Egy koream.aft:det 
vegyes kereskedéssei egybe kap
csolva betegségmiatt igen jutányo
san átadó. Bővebbet szivességből 
Klein Miksa p~linka nagykereske
dónél, Boros Beni:-tér. 8832 

t. . wa;;; i 

30-40 métermAua 
maknlatura olcsón eladó, Ingusz I. 
és Fia könyv- és papirkereskedé
sében, Andrássy·tér 16. ö55 

' . ~ 

megvételre kerestetik 

Husserl Manó 
Arad; Szt;~PAI·utca 11. sz. 
Telefon 348. szám. 

Csatornázás és vizvezeték 
Szagoli le11z az atea szerelö bádogos. Készitmo-

Eg7 At szoltae oteal amerre jár, ha mosdó szappanját dern butor veretet. fém .. 
kényelmes ut·i !akás, Vojtek és Weisznál vásárolia·; 6 csiszolás, galvan l zá lá a. 

darab 1 korona. 11-8802 (Nikkelezés, vörös és sár-
. minden mellékhelyiség- - ga rezezés, horgonyozás, 

.gel, augusztus 1-re ki- Egy vendégJG., . ónozás, aranyozás, ezüs- . 
adó. PeUJfou. 10. (Jgy- nagy jövőve1, más vállalkoz4s ~ ·. · tözés.) · 8341 
tJtdek és orvosok részére miatt azonnaira is eladó. Bővelr GaJvanoplasztikal munkák 

bet Hunyady-utca 6. Kleinnál. _ 
rendki'vül alkalmas. 1110

' 8339 .~~~ 

Elad6 lt~rh.Az 

melyben-1- jóforgalm.u füszerüzlet 
is van, szabad kézMl eladó. Orezi
utcza 17. sz. 82S't 

VAtz·l~le h6z elad6. 

Felhívom figyeimét minden üzlet
embemek Arad le.,forgalmasabll
ntcájában Asztalos Sándor~utca 4. 
sz. levő házamra, mely augusztus: 
l-én délután 8 órakor az igazság· 
ügyi palotábRn árverés utján el 
lesz adva. Wátz. 3354 

!Iegn)"ilt 

egy azépen berende.zett kosztház,.. 
ahol izletes, jó, hádasan készült. 
ételek a házban és házon kivül,. 
ebéd és vacsora 50 korona havonta,. 
zóna-reggeli kenyérrel 30 fillérért 
kapható Oprea Péter Tököly-tér,. 
Tabakovics-ház. 831 T 

Feaatoi 

bérelnék a délelőtti órikra, lehet 
egy lovas is. Ajánlatokat "Orvos"· 
eimre a kiadóha kérek. 

Csillárok, 
V lllamo s felszerelések 

legolca6bban 

Diamant-nál 
Atz61 Péter-utc• :l .• (U adranu} 

Nagy Sándor 
szebrász . 

Arad, Kossuth-utca 4. sz. 
(M'atrovit& kőfaragó telepén.) 

K~Dit ail'éld kil'itell a.. 
priUI él dlkera&il' 

szabrász munkákat 
L •· : ,.rtrib& ternéllet él 
fbykép tUa, slrealébket, 
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